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TOKRAT me je poleg priprave
majske Stevilke MISL/ zadelo $e eno
delo, ki sem se ga bal in tudi Ze ne-
kaj &asa odlasal: selil sem uredni-
§tvo in upravo v drugo sobo, pa $e
sebe sem preselil. To odlocitev je
narekovala prakti¢nost in ko bo vse
dokoné&no urejeno, bom zadovoljen
jaz kakor tudi duhovnik — gost oz.
sobrat, ki bi mi priSel pomagat v
du$nem pastirstvu.

Star slovenski pregovor pravi:
Dvakrat seliti se pravi enkrat pogo-
retil ali tako nekako. Pogorel ravno
&e nisem, hvala Bogu, a Sele ob taki-
le selitvi se zave$, kakSne gore pa-
pirja, tiskovin, izrezkav in zapiskov
se je nabralo. Mnenja sem, da se
pro¢ $e vedno lahko vrZe, sem se pa
Je velikokrat kesal, ker sem kaj le
prehitro vrgel v kos . . .

No, ob prihodnji $tevilki bom Ze
menda na teko&em in bo selitev za
mano. Nasel pa sem v teh dneh to-
liko zaloZenjh ali pozabljenih pi-
sem, da me je postalo sram. Vsaj na
nekatera so pisci le pricakovali od-
govor, pa ga ne pricakali. Ni bila
moja lenoba kriva, o tem ste lahko
prepri¢ani. Opravicil bi se pa le
rad vsem, ki jim nisem odgovoril.
Osebno bi bilo bolj fletno odgovar-
jati na pisma kot pa napenjati moZ:
gane ob vsakomeseCni izdaji MISLI.
Priznam pa, da me urednisko delo
privladuje kot magnet — to pa gre
na racdun pisem, ki ne bodo nikoli
odgovorjena.

— Urednik in upravnik

Slika na platnicah: Stoletnim kape-
licam se po Sloveniji pridruZujejo
nove, kakor tale ob cesti na Golnik

GNJIGE! KNJIGE! KNJIGE!

Postnina v ceni knjig ni vkljucena,
¢e vam jih meramo poslati po poStl.

UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA, I. in II. DEL (SLOVENIAN
LANGUAGE MANUAL, PART 1. and PART II.) — Izdal Slovenian
Research Center of America. — Cena I. dela 7.— dol., drugega 8.50 dol.

SLOVENSKO SLOVSTVO - BERILO (SLOVENIAN LITERARY
READER) — A. L. Ceferin (ed.) — Cena 11.— dolarjev.

ANGLESKO—-SLOVENSKI in SLOVENSKO ANGLESKI SLOVAR
v eni knjigi, zepna izdaja. - Komac - Skerlj — Cena 8. dolarjev.

ANTOLOGIJA SLOVENSKEGA ZDOMSKEGA PESNISTVA, izda-
na v Argentini, 280 strani. Vezana knjiga 16.— dol., brosirana 13.— dol.

SKOF ROZMAN, L II. in Ill.del. — Obsezno delo dr. J. Kolarica,
podprto s §tevilnimi dokumenti. Cena vseh treh knjig skupaj je 40.-dol.
(Posamezne knjige: prva 7.— druga 9.— in tretja 28.— dolarjev.)

LJUDJE POD BICEM — Trilogija izpod peresa Karla Mauserja iz Ziv-
lienja v Sloveniji med revolucijo in takoj po njej. Zares vredna branja. —
Cena vsem trem delom skupaj samo 10.— dolarjev.

VERIGE LAZNE SVOBODE — Zanimivo knjigo je napisal misijonar
Andrej Prebil CM. — Cena vezani knjigi 13.—, brogirani pa 10.— dol.

POLITIKA IN DUHOVNIK — Zanimivo domace pisana avtobiografi-
ja pokojnega izseljenskega duhovnika Msgr. I. Kunstlja. Cena 2,— dol.

SLOVENIAN HERITAGE (Vol. I) — Zbral in uredil dr. E. GobetZ,
izdal Slovenian Research Center of America. V angles¢ini pisana knjigd
o slovenskih dosegih v svetu, 642 strani ve&jega formata, trdo vezana.
Vredno branje zlasti mlademu rodu med nami, Cena 18.— dolarjev-

STALINISTICNA REVOLUCIJA NA SLOVENSKEM I.del.— Od-
licna $tudija razvoja dogodkov 1941 — 1945 v Sloveniji. Spisal Stané
Kos, izdala Samozalozba v Rimu. Cena 13. dolarjev.

TEHARJE SO TLAKOVANE Z NASO KRVJO - Izjave pric¢ o te
harskih dogodkih v letu 1945 po korféani revoluciji. Cena 2.— dol.

V ROGU LEZIMO POBITI — Opisuje Tomaz Kovaé, prica pokold
tisocev po koncani revoluciji leta 1945, — Cena 2.— dolarja.
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leta 1977. Obsezna knjiga 529 strani. Cena 15.— dolarjev.

NAS IN MOJ CAS — Zbirko $tudij etni¢nih in kulturnih vprasanj J¢
napisal dr. Vinko Brumen, Argentina. Cena vezani 13.—, bros. 10. ~dol.

ZEMLJA SEM IN VECNOST — Pesmi Karla Mauserja. Cena 5.—dol-
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MAJNIRK
HUICE...

~ TOLIKO lepega je bilo ¥e napisanega o materah. Slovenska

literatura je polna izbranih besed, s katerimi so jih proslavljali
na$i vrhovi peresa. Res, le kaj bi narod brez dobrih mater, ka-
ko dolgo bi mogel obstati? In kaj bi nase zdomstvo, ko bi
Mater ne imeli, teh stebrov slehernega doma, ki bi rad ostal
Slovenski kljub temu, da je dale¥ od rodne domovine?

Mesec maj pa nas pribliZa — na¥i skupni Materi Mariji. Le
kaj bi kr¥¥anstvo brez nje? Tefko si predstavijam Zivljenje po
Yeri, a brez topline materinskega srca, ki nas spremlja na poti,
"am vliva upanja in nas bodri k vzirajnosti, da ne omagamo v
Svojih slabostih. Ce %e na¥i telesni materi ni ni& pretefko in
Prehudo v ljubezni do otroka, kaj naj potem retemo o Mariji,

t jo je sam Bog izbral za Mater svojega Sina ter je prav po
o%jem materinstvu postala tudi na¥a Mati?

Letos obhajamo ¥tiridesetletnico tistega maja 1945, ki je
Postal eden zgodovinskih mejnikov nadega izseljenstva. Ko so
Ui svetovni Casopisi oznanjali na pruih straneh, da je vojne

Onec in je nastopil mir, so bili pri nas eni pijani zmage in
“elie po ma¥devanju, drugi pa so se pridruili trumam tisodev
M tisolev, ki so se valile kakor veletok preko Lijubelja v be-
Sunstvo. Olividcu ne morejo prizori tistih dni nikoli vec iz
SPomina: dolga procesija kmetkih vozov, nalo¥enih z najpo-
trebnejtim, s kopico otrok na vrhu cul in Zakljev in skrinj . . .

@krbljeni obrazi zgaranih slovenskih mater in starih mater
2 10Znimi venci v rokah . . .

I.’Etn'njsko polje pri Celovcu je kar ¥ez nod postalo brez-
?‘9}’1_0 tabori$te. In kakor pri Izraelcth na pohodu iz Egipta
d :2! puscavo, je bilo v teh brezdomcih neomajno zaupanje

0Zjo pomod in v varstvo majniske Kraljice. Vetrinjska cer-

“V je bila premajhna, da bi sprejemala vse mno¥ice. Polje je

%bilo zasilni oltar na prostem in na njem je zakraljevala po-

°b_ﬂ Marije Pomagaj. Koliko molitev je slisala, zahval in pro-

15! Koliko solza je videla proti koncu maja in v juniju, ko so

"Cela prihajati porodila o usodi z zvijato vrmjenih in kruto
Pobitip
?Iz'h!nbka so se potem vetrinjshe mnokice razkropile po Stevil-
i egunskih tabori$¢ih — prav v vsakem je zakraljevala Ma-
u‘;f‘POmagay ter vsakodnevnim obiskovalcem delila tola*bo in
\,J]EU{I;G upanje. Isto se je dogajalo po begunskih taborif&ih

‘Meije in Italije. Povsod je Slovence, osirotele za drago do-

Yino, sredavala Marija in jim s svopim zgledom — saj je bila
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VSAKO LETO
NA PREDVECER PRAZNIKA

MARIJE
KI VARUJE
SLOVENSKI NAROD

IN SLOVENSKA 1ZROCILA
V SVETU,

23. MAJA,

BOMO V SVOJIH DOMOVIH
PRIZGALI SVECE,
PREZIVELI BOMO VECER

V MISLIH

NA KRSCANSKA 1ZROCILA,

KI SO STOLETJA

VODILA NAS ROD

V DOMOVINI,

OBLIKUJEJO DANES

NAS V SVETU

IN PO NAS NARODE

MED KATERIMI ZIVIMO.

VABIMO VSE SLOVENCE

V DOMOVINI

IN VSE ROJAKE

SLOVENSKEGA 1ZROCILA

V SVETU,

DA SE NAM PRIDRUZ1JO!
To je bil slovesni sklep nase
narodne skupine. zbrane le-
ta 1976 na evharistiCnem
kongresu v Filadelfiji, ZDA.
Tudi letos se na ta “Marijin
vecer” pridruzimo ostalim
rojakom doma in po svetu!

I1Z BREZLJ,

J
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ona prva begunka, ko je z Jezusom v narolju ob varstvu sve-
tega Joefa befala pred Herodom v Egipt — in materinskim
razumevanjem dvigala pogum ter sufila solze. Kako je takrat
odmevala pesem, ki so jo pela srca, ne le ustnice:

Mati Marija na tuje je $la,

z Jezusom, Odrefentkom sveta,

z njo sveti Jo¥ef v temno noé -

Mati Marija, bod’ nam v pomod!

Dom zapustili smo svoj tudi mi,

revni begunci s teboj smo zdaj vsi.

Molimo k tebi upajoé:

Mati Marija, bod’ nam v pomoé! . ..

In te mnoZice tistega nesrednega maja 1945 so se razkro-
pile po svetu. In prinesle so novega Zivljenja slovenskim sku-
pinam v zdomstvu, ki so 2e precej hirale — v Argentini, Ka-
nadi, ZdruXenih driavah Amerike . . . Postale so temelj Slo-
venije v svetu po nouvih deZelah, kjer si prej mogel Slovence
skoraj prefteti na prste. Kamor so prifli, so na¥li tudi Mari-
jo, ali pa so jo sami postavili na Eastno mesto.

In pridrulevale so se jim v teku teh desetletij nove mnoi-
ce rojakov: sprva novi begunci, potem fe s potnim dovolje-
njem. $tevilni sorodniki, konéno tudi mnogi po lastni izbiri
za boljsi hos kruha. Ti zadnji morda niti ne razumejo in ne
znajo ceniti *rtve begunca izpred $tirth desetletij. Pa to ni
vaino, saj imamo pravico do svobodnega mifljenja in izra-
Zanja. Dejstvo je, da je tudi med nami pod Jufnim hkrifem
zaletek slovenske drufine — begunski. Ze zato spomin ¥ti-
ridesetletnice ni brez pomena.

Kdor koli to beres: ali je Marija fe tvoja Mati? Se $e spo-
minja¥, kaj si ji obljubljal tistikrat, ko si se odpravljal na ne-
varno pot preko meje v tuji svet? Pa tudi te si odhajal ¥e s
potnim dovoljenjem — dolga pot pred tabo je bila pot v ne-
znano in kar si imel vere v srcu, je z Marijino podobo dobre

Matere lajsala lotitev in budila nade. Danes smo vsi isti del

Slovenije v svetu. Nith¢e nam ne brani, da bi ne ostali med
sabo povezani kot slovenska narodna skupnost. Ostanimo
pa tudi druZina boZjega ljudstva z zavestjo otroSke vdanosti,
da nad nami bedi Marija Pomagaj, na¥a Kraljica! Kjer koli
smo — smo njeni otroci! Zares ¥udovit je obtutek, da ima¥
Mater in se v teavah lahko varno stisnes v njej topli objem.
Kaj ne potrebujef tega tudi ti, dragi rojak?

Misli, Maj 1989



Tu je nekaj misli iz
slavnostnega  govora
dr.Marka KREMZAR-
JA na 30. Slovenskem
dnevu, ki so ga argen-
tinski Slovenci obhaja-
Ii letos dne 14. aprila.

ZAVEDNEMU Slovencu je vsak dan — slovenski
dan|

Praznik slovenskega dne pa, ki ga praznujemo da-
Neés v Slovenski vasi in katerega obhajajo svobodni ro-
Jaki v teku leta $irom sveta, je dan, ko se zberemo —
da se e posebej vZivimo v svojo slovensko resni&nost
In poudarimo naso narodno vzajemnost.

Vsak praznik glovenskega dne je dan premisleka na
nadi skupni poti. Toliko bolj nas klige k poglobitvi ta
dan letos, ko stopamo ideolo$ki begunci — slovenska
Politiéna diaspora — v svoje itirideseto leto.

Razmisljanje ob tem zgodovinskem mejniku naj
Priénem z mislijo, ki preglasa danes v meni vse ostale:

Bratje! Kvitku srca! Kajti — zgodovino vodi Bog!

Smo svobodni ljudje. Odlo&amo se vsak dan za ali
Proti naravnemu redu: v nas samih, v druZinah, v na-
Todni skupnosti. Vsak dan gradimo ali rusimo.

Veliko je med nami pozrtvovalne velikodudnosti,
@ mnogokrat so nase odlo&itve nasprotno — posledica
slabost;, Vendar, ne prepustimo se maloduju, kajti
Stvarnik pise ravno tudi s krivimi &rkami, kadar mu
2aupamo.

! Neskonéna Dobrota in Resnica nas spremlja in nas

Nikdar ne zapusti, kajti Bog je zvest!

Stvzato naj bo slovenski dan v §tiridesetem letu zdom-
3: dan slovenskega upanja in zaupanija, ki raste iz
Zje in iz &lovedke zvestobe.

Vsa nata dejanja, storjena v skladu z ustvarjenim re-

Om iz ljubezni do skupnega rodu, &etudi tiso&e kilo-
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@\\MM Bratje! Kvisku srca!

metrov od slovenske zemlje, pomagajo odkupovati
skupno slovensko bodoénost.

Ni prvi¢, da Bog preskusa narode s trpljenjem in
begunstvom dale& od rodne zemlje.

lzraelce je na begu iz»Egipta preéid&eval v pud&avi
Stirideset let!

— Bili so begunci, ker so ljubili svobodo — kot mi!

— Imeli so pred seboj sen svoje svobodne domovi-
ne, svoje obljubljene dezele . . .

— Pobegnili so pred nevarnostjo krive vere, da bi
mogli Ziveti zvesti Bogu.

— Tudi njihov beg je bil ¢udeZna reditev, ki nalaga
odgovornosti.

— Nijihova vera je bila ve&krat preizkusana in tudi v
njihovih srcih se je malodudnost borila z vero v boijo
zvestobo.

— Kot plevel so morali trebiti iz svoje srede materi-
alizem, ki jim je ogroZal rod in vero.

Stiridesetletno zdomstvo je bilo tedaj in je danes:
pogreb malodu3nih in utrditev zvestih.

Pot preko puigave je bila isto&asno telesna, duhov-
na in druzbena priprava za novo zgodovinsko obdob-
je, ki naj bi potekalo v skladu z boZjo zakonodajo.

Prav tako bo nade begunstvo prag pred novo dobo
slovenske zgodovine, ée bomo mi v zdomstvu in brat-
je doma prestali preskuinjo zvestobe Bogu in Slove-
niji.

Smer proti ljubljeni dezeli je vedno istal Ostanejo
smotri, ostanejo vrednote — c¢etudi odmro in se zame-
njajo vodniki. Ohraniti smer je dolZnost generacij!

Brez zvestobe, ki prehaja iz roda v rod, bi ne bilo
— in ne more biti — svobodnega naroda — ne pred ti-
so&i let in ne danes!

Vemo, da drZi tudi za nas prerokov opomin, naj
skrbimo za blaginjo deZele, ki nam izkazuje gosto-
ljubje, in za napredek druzbe, v kateri Zivimo. A pri
tem pazimo, da ne zapademo malikovanju tujih bo-
gov, da ne pozabimo na svoje korenine in na dol-
Znost, ki jo imamo do lastnih bratov.

Clani istega narodnega ob&estva — bodisi v telesni,
bodisi v dudevni stiski — smo si, kljub razdaljam, ve-
dno najblizji.

In nad narod prezZivlja Ze desetletja stradno stisko.

Vendar, ker trdno verujemo v slovensko zvestobo,
Ceprav skrito pod oklepom nasilja ali razprieno $i-
rom sveta, smemo verovati, da ¢akata v prihodnosti
tudi nad narod resni&na svoboda in samostojnost.
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D=Z:

MAMA, nikoli ti se nisem rekel, da te imam rad.
Tudi to pot ti ne bom. Pravzaprav bi na tale kos pa-
pirja to lahko zapisal, saj ga bom takoj potem raztr-
gal, da ja ne bo prisel komu v roke. Ne, tudi na papir
ne morem tega zapisati. Sem paé tak. Menda smo
bolj ali manj vsi moski taki, da nam ta beseda ne gre
prek ustnic.

Pa ti lahko zaupam, da sva zadnje case, ko si bila v
bolnisnici, z atom ob vecerih veckrat ugorovila, da
je pravzaprav doma dolgéas, ce tebe ni. Ne, lacna ni-
sva bila, tudi pospravijala sva za silo, a je kljub temu
nekaj manjkalo.

Tudi sicer se ti in jaz ne pogovoriva veliko, ¢eprav
si nicesar ne skrivava. Lazje se pogovorim s tujim ¢lo-
vekom kot s teboj. Pa nisva tega kriva ne ti ne jaz, Ne-
kateri celo pravijo, da je to lahko znamenje velikega
spostovanja, velike ljubezni, Ne vem. Mogoce. Ljudje
smo razlicno ustvarjeni. Jaz sem tak.

Vcasih premisijam, kako ti misli§ o meni.

Da me imas$ rada, no, o tem nisem nikdar podvo-
mil. Da si name ponosna, kot je vsaka mama na svoje
otroke ponosna, tudi to mi je precej jasno. Ceprav ne
vem, ¢e ima$ ravno najvec razlogov za ta svoj ponos.
Na drugi strani pa spet mislim, da le nisem najslabsi.

Vem, da bi bila bolj vesela, ko bi se ve¢ ucil, ko bi
znal stvari za seboj bolj pospraviti, ko bi ti bolj poma-
gal, ko bi . .., ne vem, kaj $e vse. A kaj hoc¢emo: svet-
nikov je malo.

No, takole bom rekel: dobra mama si in vesel sem,
da te imam.

Toma:z

MAMA, za ta tvoj dan bi ti rada povedala, kako
sem ti hvalezna za to, da si bila vedno moja prijatelji-
ca. Vse si mi pojasnila, kar sem te vprasala, in marsi-
kaksno tezko vprasanje si mi sama od sebe razloZila,

Ti ne ves, kako me za to moje prijateljstvo s teboj
moje soSolke zavidajo! Vanda mi tolikokrat toZi, ka-
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ko ji mama nic¢ ne pove, kako tudi ona njej ne more
ni¢ zaupati. Tuji sta si, kot da bi ne bili mati in héi.
Pa tudi za to se ti moram zahvaliti, da si vedno spo-
Stovala mojo svobodo v vsem, kjer se ti je zdelo, da
to smes.
Vedno si mi pustila moj okus za oblacenje in ni-
kdar me nisi silila k svojem okusu, ¢eprav vem, da se

Neoddana

Zioma matenc

v tem cisto ne ujemava. Vem, da mi nisi mogla kupiti
vedno vsega, kar bi jaz rada imela, a to ni bilo iz na-
sprotovanja meni ali celo iz zavisti, kot se tudi kje
zgodL

Tudi glede poklica me nisi nikoli silila. Tatjana mi
pripoveduje v Soli, kako jo mama skoraj dan in no¢
nagovarja, naj postane zdravnica — sama si pa ni¢
drugega ne Zeli, kot da bi bila dobra gospodinja. Ko-
liko, reva, za to trpi!

Gotovo nisem idealna héerka — sicer pa, le kje je
kaksna? — poleg tega sem prav v letih, o katerih vsi
pravijo, da so tezka — gotovo me razumes, saj si Sla
sama skoznja — a mislim, da Ze postajam bolj odgo-
vorna in da bo z menoj vsak dan lazje.

Vem, da me imas rada, vem, da me razumes, vem,
da bof znala potrpeti z menoj tudi za éas do moje
polne zrelosti.

Moja ljuba mama, tiso¢ poljubov za vso tvojo lju-
bezen!

Helena

MAMA, jaz bi si sel z vsakomur v lase, kdor bi se
hotel iz tebe norcevati. Pa tudi ponosen sem nate.
Ne zahtevaj pa od mene, da bi ti govoril, kako te
imam rad! To ni za moske!

Vem, da ne znam svoje hvaleznosti pokazati. Pa
vendar premisljam veckrat zvecer, ko ne morem za-
spati, kako je pri nas lepo. '

Kljub vsemu sem ti za veliko stvari hvaleZen,

Na primer za to, da hodis v tovarno delat. Poleg
vsega dela doma. Vem, da bi ti moral ve¢ pomagati,
a kaj, ko me to roliko stane. Saj ne bo vedno tako,
vem, da ne, a sedaj je tako. Upanja nad menoj ne
smeva izgubiti ne ti ne jaz.

Pa to mi je tudi vSe&, da me pred atom vcasih
branis. Saj imam ata prav tako rad, ni¢ ne recem. A
le mislim, da c¢loveka Zenska bolj razume kakor pa
moski.
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Ti sama najboje ves, da nisem slab. Se pravi, malo
slab je vsak clovek. A jaz imam rad roZe in Zivali in
Mmale otroke in za takega cloveka pravijo, da ni
slab,

Vem, da bi se moral bolj uciti Vem, da kracam
kakor kokos. Vem, da se rad lepo oblacim. Vem, da
Mi je televizija prevec vsec. A kaj hocem! V teh le-
lih sem sam sebi najbolj v napoto — kako ne bom

potem drugim!? Pa bo Ze boljse. Vem, da bo.

Sicer me imas pa tudi ti rajsi taksnega kot sem,
to dobro vem. Ali pa bi rajsi imela gladko polizanega
fantka, ki bi se vedno samo smehljal, ki bi vedno od-
govarjal “Ja, mamica!”, ki bi bil kakor puncka?

Predlagam, draga mama, da ostaneva prijatelja.
Oba bova malo potrpela, pa bo ilo, kajne?

Peter

Ljubka
cerkvica

sv. Katarlne
na potl

Bled — Vintgar

ivan €ankar
innjegova mati

Tale dragoceni zapisek nam je zapustil Ivanov brat KAREL CANKAR,
deveti od dvanajstih otrok Cankarjeve drufine. Od vseh bratov in sester
sta si bila najbliZja. Karel je postal duhovnik in je umrl 1953 v Ljubljani.

NASA muceniska mati nam je umrla leta 1897,
dne 27. septembra. Bil sem takrat v Sesti Soli. Ivan pa,
Z¢ dunajski visokosolec, je bil doma na Vrhniki. Dan
POprej mi je sporoéil na dopisnici, da nam je umrla
Sl‘am mati — mati naSe pokojne matere — in me je va-
bil na pogreb. Prisel sem domov in nasel tudi mater
4 odru, Nase stanovanje je imelo samo dve sobi: v
®Ni je lazala na odru stara mati, v drugi pa njena héi,
Nasa mati.

Spominjam se, da je bil Ivan kakor blazen; ni mo-
gel pojmiti, da mu je umrla mati, ki jo je tako neiz-
m*fl‘ﬂn ljubil. Tudi ona ga je imela med nami vsemi
Najrajsi. Ko so vsi drugi obupavali nad njim in ga
“Merjali z izprijenim Studentom, je ona verovala v
Njega, v njegovo srce in njegov talent. Z neko ¢udo-
Vito vero je prisluskovala njegovim visokolete&im
SWjam, pjegovim nacrtom za bodoénost, ki je bila
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vsa lepa in sijajna. Kadar je utegnila, je brskala po
njegovih papirjih, prebirala njegove mladeniske
pesmi in je bila trdno prepricana, da pride éas, ko
bodo ljudje drugace sodili o njem in ne bodo veé
prezirali njega ter nje zaradi njega. Ta trdna vera ma-
tere, ki je edina z ljubeznijo pokrivala njegove sla-
bosti in ga branila pred hudobnimi jeziki, je zaértala
globoko brazdo v Ivanovem srcu in v njegovih delih.

Pokopali smo staro mater, kakor smo znali. V hi-
8i ni bilo Kkrajcarja in jutri bo materin pogreb. Ivan
je kot brezumen blodil okoli, potem se je pa napo-
til v Ljubljano. Ze prej je bil izrocil Bambergu svoje
pesmi in pri§la mu je resilna misel, da dobi honorar
in oskrbi z njim materi dostojen pogreb. In zares, s
honorarjem 80 goldinarjev, ki jih je prejel za svojo
prvo knjigo, za pesmi, Ki jih je pokojna mati v roko-
pisu z naivno poboznostjo prebirala in zrla v njih Iva-
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novo prihodnost, je poplacal Ivan pogrebne stroske
za ljubljeno mater.

Vpliv pokojne matere je ostal na Ivana trajen, ne-
izbrisen. Ovekovecil jo je v svojem romanu “Na
klancu”. Nekoé¢é mi je pisal:**Kadar bos bral roman
‘Na klancu’, se bos spomnil na mater; tudi jaz sem
veliko mislil nanjo, ko sem pisal.”

Nasa mati je bila globoko pobozna mati. V vec-
nem stradanju in brezmejnem siromastvu jo je Kre-
pila vera v bozjo pomoé¢. Tako dobro se je spomi-
njam objokane, kako sedi ob praznem ognjis¢u in
premisljuje, kaj bi nam dala za kosilo in za veerjo,
laénim in preplasenim, in kam bi 3la iskat na poso-
do. Slabo je bila oble&ena in ob nedeljah je hitela k
zgodnji masi, zavita v Siroko preperelo ruto, da bina
praznik ob belem dnevu ne razodevala svojega siro-
mastva. Sklju¢ena v kotu je molila in bila vsa srecna,
ko je videla Ivana in mene, da ministrirava pri oltar-
ju. Popoldne pa je nas otroke vodila k Sv. Trojici,

KARL

FARBER I(ai

Prevedel =
J. Rode pravijo
Nemci
o
slovanskih
apostolih

OBA brata sta bila rojena v Gréiji, v Tesaloniki. Pri-
padala sta grski Cerkvi in vsa njuna vzgoja je bila gr-
§ka. Toda tedaj grika Cerkev Se ni imela tistega zalost-
nega prizvoka kot ga ima danes: med njo in Rimom $e
ni zeval razpad razkola. A tu in tam so ze zacele kliti
klice skodljivega sumni¢enja in napacne ljubosumno-
sti. Prav ta zmotna ljubosumnost je povzrocala Meto-
du toliko hudih nasprotovanj in otezkocala njegovo
delo.

Slovani, mlad in §e poganski narod, so bili za griko
Cerkev tako misijonsko podrogje, kot so bili za rim-
sko Cerkev Germani. To nalogo grike Cerkve sta iz-
polnila sveta Ciril in Metod. Pokristjanjenje Slovanov
sta si vzela Cisto za svoj zivljenjski poklic. Oba sta bila
meniha. Metod, zakasnel poklic, je bil prej v sluzbi
politike in prav ko se je odpovedal svetu, mu je cesar
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kjer je opravljala krizev pot okoli cerkve, mi pa smo
s strahom in grozo strmeli v kri¢eée podobe neusmi-
lienih Judov, ki biéajo in kriZzajo Kristusa. Spomi-
njam se tudi tega, da je bila mati vselej, ko se je vr-
nila iz cerkve, vedrej$a in da zveé&er ni jokala.

Ta njena Ziva vera v Boga in njeno neomajno upa-
nje v boljSo prihodnost se je veepila tudi Ivanu v sr-
ce. Vem dobro, da je Ivan zadrzal materino sliko, ka-
krdna je bila v resnici: sliko trpeée Zene z Zivo vero,
z vecnim upanjem in z brezmejno ljubeznijo. In ta
materina slika ga je spremljala skozi Zivljenje in
smrt. Nikoli se ni otresel materine podobe, ki se mu
je vsadila v mehko in plemenito srce. Njegov evan-
gelij, ki ga je oznanjeval trpe¢im, ponizanim in raz-
zaljenim, “o trpljenju in o zmagoslavnem povelica-
nju iz trplienja”, je bila dediiéina, ki jo je prejel od
svoje matere. In ko mi je rekel na smrtni postelji, da
mu velikokrat prihaja na misel pokojna mati in da jo
bo pozdravil, ko se z njo snide, sem vedel, da ga je
mati vodila iz trpljenja v poveli¢anije.

i %
‘Hq ﬁ* Ty i :1

nameraval poveriti novo sluzbeno mesto upravitelja.
V trenutkih slovesnih obljub je tudi on verjetno &util
tezo besed:“Ce si se odlocil res v vsem slediti Gospo-
du in biti njegov pravi uc¢enec, potem bodi odslej pri-
pravljen na delo brez pocitka, na boj brez miru . .."”
Oba sta morala znati vsaj en slovanski jezik. Ta je
bil morda narecje bolgarskega dela Macedonije. Naj-
prej sta obhodila severno obalo Crnega morja. A le
spotoma. Cesar jima je poveril oznanjevanje evangelija
med Slovani. V slovanski jezik in bogosluzje sta uve-
dla mnoge novosti in posebnosti, ki so ostale do da-
nes. Prav zato, da bi se bolj prilagodila in priblizala
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slovanski dusi, nista uvedla latinskega ali grikega obre-
da, kar bi bilo bolj enostavno, ampak sta vpeljala nov
obred na podlagi slovanskega jezika. Ciril je el celo
tako dale¢, da je izumil nove ¢rke. Grike ¢rke je pri-
li¢il posebnostim slovanskih jezikov. To je bila in je Se
cirilica, V tej so pisali Bolgari in Srbi. Cirilove pisave
Sla se posluzevala Tolstoj in Dostojevski, nesmrtna
Tuska pisatelja. Toda Ciril ni gojil kake posebne zelje
PO iznajdbi nove pisave, hotel je le ¢im globlje zakore-
niniti nauk Kristusov v slovansko duso.

Rim je z zanimanjem in pozornostjo sprejemal pri-
Zadevanje svetih bratov. To velja zlasti za papeza Ni-
kolaja I. Toda ob vsej tej dobri volji je drugje kmalu
Zagorel tudi plamen zavisti in neutemeljenega sumni-
Cenja, Zato ju je Nikolaj v iskreni ocetovski dobroti
N poln razumevanja poklical k sebi. Temu klicu sta
$¢ takoj odzvala. Spotoma sta na Krimu vzela s seboj
dragocen dar za papeza: zemeljske ostanke sv. Kleme-
Na Rimskega. Toda leta 868, malo pred njunim pri-

odom, je legel v grob Nikolaj I. in z njim vsi veliki
nacrti o sodelovanju s svetima bratoma. Kmalu za
njim je umrl tudi Ciril v grkem samostanu na aven-
tinskem gri¢u rimskega mesta, Tako je nesreca sledila
nesrecy,

Nikolajev naslednik je Metoda posvetil za skofa in
83 imenoval za papeskega poslanca v Panoniji in na

Oravskem, S tem je potrdil jezik in obred, ki sta ju
S(?Iunska brata uvedla med Slovani. Za celotno kr-
SCanstvo je bil ta papezev korak odlocilnega pome-
Na: vsa velika slovanska druzina je tako nasla in spre-
Jela pravega Boga.

A ta korak, ki je po eni strani olajsal Slovanom
Pot k Bogu, je po drugi strani pomenil za Metoda
“acetek krizevega pota, s trnjem posutega, brez Ci-
filove pomoci in opore. Grenka je bila ta doba in
J€ trajala prav do njegove smrti. Toda vse to trplje-
¢ in zasramovanje ni prihajalo le s strani poganskih

MATI

Ali ve$, otrok moj zlati,
kako mi je, ko klic¢es: "Matil”’?

Nebesa bj rada k tebi prizvala,

v njih ¢isto sama s tabo ostala.

Le Bog naj bi gledal naju, Bog sam,
in skril naju v svoje ljubezni hram,

Ali ves, otrok moj zlati,
kako mi je, ko klices: “Matil?

Nimam besede vec . . . Le jz o&i
vsa moja sreCa naj tebi Zari!
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Moravanov, marve¢ celo s strani lastnih bratov po
veri, ki so pripadali latinski Cerkvi in frankovskemu
kraljestvu. Uvedba slovanskega jezika v bogosluzje
jim je dala povod za preganjanje Metoda, Deloma so
bili res morda vzrok te gonje proti Metodu politi¢ni
razlogi, ¢e§ da to pomeni Cezmerno priznavanje in
odvisnost od vzhodnega cesarstva, Izbira naj bi bila:
ali Bizanc, ali frankovsko kraljestvo.

Pozneje je bil Metodu onemogocen vstop v Pano-
nijo in na Moravsko, ker sta bili obe zapleteni v vojno.
Zato se je napotil k drugim narodom, ki pa so pripa-
dali k solnograski skofiji. Njegovo delo je tudi tu hitro
dalo povod za podlo sumni¢enje in ljubosumnost.
Solnograski Skof, ki ni gledal Metoda z dobrimi
o¢mi, je na nekem pokrajinskem cerkvenem zboru
dosegel njegove obsodbo in zapor v nekem samosta-
nu v Regensburgu(870 — 872). Precej ¢asa je minilo,
preden so mu na papezevo ostro zahtevo vrnili svobo-
do. Po tem je prisla Se nenadna prepoved rabe slovan-
skega jezika. Metod je moral veckrat potovati v Rim
na zagovor in da utemelji svoje misljenje in ravnanje.
Konéno je leta 880 le dosegel, da je papez Janez VIII.
s posebnim odlokom uradno dovolil rabo slovanskega
jezika v Cerkvi. Toda kljub vsemu je boj med latin-
S¢ino in slovan§¢ino, za in proti Metodu, trajal prav
do njegove smrti.

Ko danes gledamo nazaj, se lahko vprasamo: kako
bi bilo s Cerkvijo, e bi Rim tedaj ukinil v bogosluzju
slovanski jezik? Ali se ne bi morda ves slovanski
vzhod odlo¢il za grski jezik in tako zdrsnil v kasnejsi
razkol? Pozneje so se res, na zalost, Rusi, Bolgari in
Srbi s cerkveno staroslovanséino prikljuéili grskemu
razkolu. Toda tisti narodi. ki so bili pod neposrednim
blagodejnim vplivom sv. Cirila in Metoda, npr. Cehi
in Moravani, pa so kasneje sprejeli zahodno kulturo
in vpeljali v bogosluzje brez vedjih tezav latinski je-
zik,

IVAN ALBRECHT
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Ljubelj grenkih spominov

KRIZEVA POT

KADAR pomislimo na majnik, mislimo na sonce,
na obsijano zemljo, na cvetje. Tudi majnik leta 1945.
je bil tak. Toda 3e nekaj je bilo: Evropa v razvalinah.
Tuljenje siren je sicer utihnilo, toda iz krvi in dima so
zacrneli pozgani domovi. Taboris¢a so izbruhala o-
kostnjake, zemlja je v svojem naro¢ju pila kri in mo-
zeg ubitih. Povsod je bilo tako.

V tistem ¢asu se je odprl Ljubelj in slovensko ljud-
stvo je v dolgi procesiji odhajalo na tuje. Starci in
starke, zreli mozje, otroci. Z vozovi, pe$, Z eno samo
zeljo, priti iz pekla, Ki se je odprl nad slovensko zem-
ljo.
Nekoé se bo razgrnila hudobija ¢asa in ljudi. Raz-
gmilo se bo vse, kar nam je danes neznano. Marsikaj
je ze pokazal ¢as. S prstom pokazal. Nam v veliko ko-
rist, mnogim v veliko sramoto. Prevec je vsega, da bi
¢lovek dojel. Kakor tiho leze tisti grobovi tam za
Dravo v Liencu in Spitalu in nam mol¢e govore o kri-
vici, tako je Se marsikaj, za kar ne vemo. Pride ¢as, ko
bo vsak grob govoril . . .

Ljubelj je bruhal ljudi. Prerivanje, jok, vpitje, streli.
Za hrbtom domovina z domacijami.

Njive so vekale za ljudmi, stegale roke, prosile.

Cez dva tedna se viemo, so si obljubljali ljudje v
srcu in na glas.

Pot pa je vodila samo naprej. Kam, ni nihée vedel.
Samo naprej, do tja, kjer ne bo ve¢ rdece zvezde.

Mnozica se je usipala proti Borovljam, Uniforme,
tuje in domace, govorice od vseh vetrov, strah, upa-
nje, obup, vse se je mesalo v srcih. Kdo nas ¢aka in
kako nas bo pricakal?

Proti Celoveu! Samo naprej, samo naprej. Ropota-
nje voz, otroci zmuceni strme po neznanih krajih.
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SEPPONMEINE

. na tisti majnik 1945 in pricetek nasega
begunstva ne morejo biti bolj Zivi kot po kle-
ni besedi pokojnega pisatelja KARLA MAU-
SERJA. Ob itiridesetletnici jih obnovimol!

Mozje grizejo skrb in je ne morejo pregrizti. Sam Bog
ve, Kaj vse pride. Zene upajo v moze in ne upajo s svo-
jimi skrbmi na dan.

Na Dravi Anglezi. Topovske cevi bolice proti jugu.
Tuji kriki, oklopni vozovi in tam zadaj — Vetrinjsko
polie. Tja je usmerjen zdaj ljudski val. Pri znamenju
na Krizpotju zavijejo nanj.

Se spomni§ tega znamenja? To minuto pojdi Se
enkrat mimo njega. Klobuk snemi in poklekni!

Vetrinjsko polje! Po dolgem in po Sir je posveceno
po trpecih otrocih in materah. Ko bi zlozil vse skrbi.
v grmado bi zrasle. V veliko grmado.

Konji so se pasli po zitu in travi. Po tuji setvi, po
tuji travi. Morda te je kdaj picilo v srcu, prijatelj!
Lepe travnike si imel doma. Kosil si jih s svetostjo
in s sre¢o. Zdaj si gledal, ko so tvoji konji jedli tujo
travo. Morda ti je bilo zal. Pomagati si nisi mogel.
Kdaj zdaj mislis na to? Nekomu si vendar jemal ne-
kaj srece, da si ti vsaj ziveti mogel.

Vidis, to je spomin. ZamiZi in se vmi v preteklost.
Nisem hodil s teboj in morda se ne poznava. Vso pot
premisli! Kako si doma zaklepal, kako si zivino bozal,
njive, kako si gmajne ogledoval, se od znancev poslav-
ljal, kako ti je bilo hudo, ko si gledal otroke, ki so
morali s teboj na pot.

Voz je zaropotal in ti si kar naprej gledal nazaj.
S silo si trgal srce od vsega. Menda vsega Se nisi poza-
bil? Danes ves, da je bila dolga pot od doma do Ve-
trinja. Ko mislis nazaj, se ¢udis, kako si zdrzal. Mor-
da ti je tisto znamenje na krizpotju, kjer si zavil na
Vetrinjsko polje, le razodelo in nisi $e pozabil.

Slovenska koroska vigred je bila tedaj nad teboj.
Nisi je skoraj videl. Si kdaj pomislil, kaj bi bilo pozi-
mi? Tvoj otrocek je bil star tedaj tri mesece. Mraz bi
ga strl in ti bi mu morda komaj s tezavo skopal gro-
bek Kje ob poti. Danes bi hodili ljudje po njem.

Se dez je tedaj prizanasal Spomini se nazaj! Oglej
si kraj. Kjer stanujes danes. Lepo stanovanje imas in
avto, zdrave otroke.

Jaz sam sem neznansko vesel, kadar mislim nazaj.
Mar nismo bili neizreceno bolj blizu Tistemu, h kate-
remu si tedaj na Vetrinjskem polju prisel? Saj ves.
Polna cerkev je bila in vsak je nasel svoj kot, da se je
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zvekal. Tedaj si se Boga za roko drzal. In tako si go-
voril z Njim kakor s sosedom kje na ozarah.

Prijatelj, svet se je tedaj podiral, ker je bil do kraja
gnil. Gnile hiSe ne popravljajo, ampak jo podro. In
ti si prisel skoz ogenj, ki je Zgal.

_Pl;i tistem znamenju na vetrinjskem krizpotju osta-
nmva!l

VETRINJ

Tako so taborili Izraelci, ko jih je Bog izpeljal iz
SuZnosti.

Veliko je bilo vetrinjsko taborisée. Deset tisoée je
sprejelo. Prazno je bilo. Toda prvo je voda.

Na grajskem dvoris¢u poleg vetrinjske cerkve je vo-
dovod. Beli menihi so ga pred stoletji postavili. Bog je
vedel, da bodo ob njem nekoé¢ pili slovenski ljudje, ki
bodo bezali od doma. Tudi ti si pil, ti in tvoji otroci.
Tedaj si videl, kolik boZji dar je Ze samo voda. Koza-
rec vode!

_ Potlej si postavljal dom. Nov dom. Danes se smejes
Ustemu domu. Nad vozom si raztegnil plahto, &e si jo
mel. Morda si domoval pod vozom. Nekateri so si na-
redili dom iz vej in ga pokrili z lubjem ali s kozo pobi-
te govedi. Morda si imel kaj takega. Gosposki je bil.

Les po tujih gmajnah je padal. Nihée ni vprasal.
Sila kola lomi. Ziveti je bilo treba. Skuhati vsaj za
otroke. Za ognji§¢a so sluzili na dvoje prezagani sodi
od bencina. Za posodo prazne konzervne skatle. Clo-
vek se je vracal v staro primitivno Zivljenje.

Skrb pa se ni umaknila. Grizla je in glodala. Ve&no
tako ne more biti. AngleZi sicer pomagajo, toda vse je
tako ¢udno in zapleteno.

Eden jzmed
slovenskih
dl:ll‘nov

Na vetrinjskem
Polju 1945,
Bog vedi,

Kie 2ji

'a drusina
danes .,
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Dr. Valentin MerSol poskusa to in ono. Zna angle-
$ko in je povsod spostovan. Ljudje mislijo nanj in on
misli na ljudi. Vendar je v zraku nekaj, kar ne da od
srca dihati. Anglezi pleSejo. Njim je lahko. Skrbi so
odvrgli kakor umazano vre¢o. Tujih skrbi ne morejo
razumeti. Redki so taki med njimi. Preveé¢ so hladni.
In politika je taka.

Toda Ziveti je treba. Zivljenje mora svojo pot.
Otroci se potikajo. Nimajo kaj poceti. Zaceli so z
zasilno $olo. Ravnatelj Bajuk je iznajdljiv. Gre. Ni¢
zato, &e je na prostem, na grajskih hodnikih ali v Su-
pi. Sola je vendarle. Vsaj koséek starega Zivljenja se
vraca.

Moizje modrujejo naprej, Zenske se menijo po svo-
je. Toliko je krizev. Vsak misli na dom. Le kako je
zdaj ? Vse so pobrali. Vsa leta truda in znoja, kakor
bi jih vrgel za plot. Drugi je sedel na tvoje mesto. Vse
je imel pripravljeno. Skledo, mast in moko. Drva si
mu nacepil in mu jih nasusil,

Mlada mati ne ve kam z dojencem. V Zupnijsko
klet se umakne, da se otrok vsaj nasiti.

Vsega manjka. Zupnisée je odprto, toda premajhno
je za vse.

Ko se zno¢i, zagoré po polju Kresovi in kresovéki.
Nekateri kuhajo, drugi kurijo, da jim je prijetneje. Na-
skrivaj po Zepih stikajo za drobtinami in tobakom.
Trda je. Vsak dim je dragocen. Misli spet vstajajo.
Zdaj bi opravljal Zivino. Prijetno bi bilo sedeti za hiso.
Na svojem sedeti.

Vzdigne se pesem, se nosi nekaj ¢asa, pa spet za-
mre. Nima zaletd. Jutri bo spet nov dan. Prav tak,
kakor je bil danasnji.




Tudi ti si tako mislil. Sedel si ob ognju in gledal
druzino. Otroke, ki se niso mogli spoéiti. Gledal si
Zeno, Ki je komaj tajila solze. Zavoljo tebe ni hotela
vekati,

Se Se spomni$? Pomisli nocoj na vetrinjski vecer.
Povecerjal si in se igras z otroki. Radio poslusas, mor-
da sedi§ ob televizijskem aparatu in gledas slike pre-
stradanih otrok. Tako zelo se bojim, da reces:Zena,
prestavi, dovolj mi je tega. Poglej, ¢e je drugod Kkaj
lepsega.

Joj, kako smo Sibki! Se bojis preteklosti? Kdor se
baji preteklosti, je slab ¢lovek in slab gospodar. Pre-
teklost je velika uciteljica. Ne pozabi!

Vetrinj!

Vsak dan bi moral vsaj enkrat izreéi to besedo. Za
spomin. Na ta nacin se bo$ vedno drzal nad vodo.

V dobrem ¢asu se spominjaj na slabe, ki si jih pre-
Zivel, da se ne prevzames, in v slabih misli na to, da
so $e ljudje, ki trpe ve¢ kakor ti. To je velika modrost
zivijenja.

Samo trpljenje zori. Lagodno Zivljenje ustvarja
slabice. Vsak, ki je dozivel Vetrinj, bi moral biti zrel.

Pomisli na Vetrinj! Zapri o¢i in Se enkrat prehodi
vso pot od doma do Vetrinja! Pojdi skoz vse kolone
voz, poglej v vsak Sotor na Vetrinjskem polju. Spravi
vso boleéino v srce in kjer koli si —ostal bo§— ¢lovek.

SLOVO OD VETRINJA

Morda se spomnis, prijatelj, krasnega poslovilnega
koncerta, ki je bil neko nedeljo popoldne na grajskem
dvoriséu. Slovenski ljudje so se poslavljali od Vetrinja,
Ob poslovilnem govoru dr. Joza Basaja si morda skril
o¢i. Bilo ti je hudo. Zdaj so pota vodila naprej.

Gledal si polje, ki je lezalo pred teboj. Tu si Zivel
dva meseca. V dveh mesecih si prezivel ve¢ kakor
mnogi v desetih letih. Mogo&e bi mogel zapisati: ve¢
kakor mnogi v sto letih. Z ljubeznijo si se oklenil ze
vsake stvari na tem polju. Ljub ti je bil vsak prostor-
éek, vsaka bil, vsak grm. Cerkev ti jg bila dom. Stara
poslopja so ti budila preteklost. S sklenjenimi rokami

se je neko¢ tu sprehajal beli menih, molil in z o¢mi
bozal to zemljo. Zdaj ti hodi8 po njegovih stopinjah.
Koliko stoletij je vmes! Kako je ¢as cudovit, kajne?
Osem stoletij se stisne v en sam dan.

Vigilije so neko¢ v zboru peli meniti v tej cerkvi;
koral je grmel med stebri. Zdaj je dva meseca vekala
tvoja molitev.

In zdaj odhajas. Naprej. Ne ve3, ali te bodo stisnili
kam med gore ali bo§ morda priSel v ravnino, od ko-
der bos gledal na Karavanke.

Razteplo se je veliko gnezdo. Kellerberg, St. Vid
na Glini, Lienc, Spital na Dravi, Liechtenstein pri
Judenburgu itd. Na vse konce so sle poti. Najdaljsa
po stari poti proti Liencu. Morda je neko¢ po njej
hodil tvoj praded in prababica, ko sta romala k Sv.
Krvi tam pod Velikim Klekom.

Hudo je bilo tedaj. Vsako slovo je bridko. Naberes
si znancev, prijateljev. Mlade ljubezni so zrasle . . .

Toda zdaj si nasel barake. PriSel si v Leseno mesto.
Ni ti bilo treba ve¢ stanovati pod vozom. Imel si nov
majcken dom. Nasel si delo, zacel si Ziveti. Se so osta-
li krizi. Lazji so bili vendarle.

Potlej so se priceli odpirati svetovi. Vedel si, da se
bos moral odlo¢iti. Amerika, Kanada, Avstralija, Ar-
gentina itd. Komaj si vedel, kje je ta svet. Toda Ziv-
lienje je klicalo. In si se odlogil. Ne vem, kam, toda
odsel si po svetu. Morda sva blizu skupaj, morda sva
dale¢ vsaksebi. Vseeno. Svet je danes tako majhen,
da si lahko podava roke. Verjemi!

Za slovo prvih je bilo romanje v Vetrinj. Morda si
bil zraven tedaj. Morda si tedaj poslednji¢ objel z
ocmi Vetrinjsko polje, zadnji¢ stal na kraju, kjer si
bil dva meseca doma.

Morda si blagoslovil to polje tedaj. Po pravici! Ve-
liko ti je dalo.

In potlej si Sel. Zaboj si imel in kovéek. To je bilo
tvoje imetje. Segel si znancem v roke — in zacela se
je pot. Na vlak in na ladjo.

In danes ves: med domom, kjer si se rodil, in med
domom, kjer Zivi§ danes, je velika postaja — Vetrinj.
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DOM —

rodovitna

[#] i] >
Clanek je z malimi spremembami
vzet iz “Duhovnega Zivijenja’, Ar-
gentina. Tam imajo slovensko $ol-

stvo enotno in zelo dobro organizi-
rano. Smernice v &lanku bodo tudi

-

nasim starsem v pomo& pri vzgoji.

PRAV gotovo vsi, ki posiljajo svoje otroke v sloven-
sko 3olo, zares zelite, da bi se vasi otroci dobro naudéi-
li slovensgine, da bi se znali v tem jeziku izrazati
Bovoriti in pisati —, da bi brali slovenske knjige, da bi
¢ seznanili s preteklostjo nasega naroda, odkrivali
bisere slovenskega slovstva, spoznavali lepote sloven-
ske zemlje, da bi se nauéili nasih pesmi. In da bi v ma-
terinem jeziku molili ter vsrkali verske resnice v svoje
mlade duse.

Kajne, kako obsiren program za tistih nekaj uric na
Mesec sobotne ali nedeljske Sole! Je ta program utopi-
Ja? So te vase Zelie in nasi nadrti nesmisel?

Da in ne. Od vas zavisi.

Veckrat se uéiteljice vprasujemo, kje ti¢i vzrok, da
Nekateri otroci zares veliko odnesejo iz slovenske sole,
drugi pa zelo, zelo malo. Saj vendar u¢imo vse otroke
enako. In vse, prav vse prihajamo do zakljucka, da
Vzrok ni pri otrocih, ampak v druzini. In prav o tem,
Kaj naj starsi storijo in kako naj spremljajo delo slo-
Venske sole, zdajle nekoliko razmislimo.

Se zavedate, koliko vaznosti je za otroka druzina?

erjemite: Marsikatera druzina bi lahko — v vegji ali
Manj§i meri — opravila delo $ole. Se tako odli¢na $o-
4 pa nikdar ne more nadomestiti tega, kar more in
Mora dati otroku dom. Glejte, delo nekaterih sloven-
skih ugiteljic gre Ze v desetletja. Pa ob vsem svojem
delu lahko samo to ugotovimo, da se zaman trudimo,
Ce stojijo starsi ob strani in prekrizanih rok ¢akajo, da

© Sola opravila njihovo delo.

_ Velikega pomena, ki ga ima druzina, pa ne ugotav-
JaMmo samo uciteljice slovenskih $ol. Do tega spozna-
a prihajajo po vsem svetu. Tudi v Argentini poudar-
130, da je dom prva $ola, in da je prva $ola — dom,

Vsi poznate priliko o sejalcu in semenu. Le tisto se-
e, ki je padlo v rodovitno zemljo, je obrodilo sad.
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Kam bo padlo seme, ki ga sejemo v slovenski $oli?
Med trnje? Na skalo? V rodovitno zemljo? Starsi,
to zavisi popolnoma in edino od vas!

Prav gotovo imate vsi iskreno Zeljo in resno voljo,
da bi podprli delo slovenske Sole. A morda vam ni po-
polnoma jasno, v &em naj bi bila ta pomoé¢. Kaj naj bi
vi kot starsi storili? Ogledali si bomo nekatere naj-
vaznejde reCi. Marsikaj vam bo pa sproti odkrivalo
druzinsko Zivljenje — seveda, e boste imeli odprte
o¢i in srce,

V dve smeri sega delo starSev: A. Druzinsko Zivlje-
nje in vzgoja. B. Sodelovanje s slovensko $olo.

ZIVLIENJE IN VZGOJA V DRUZINI

Prvo in najvaznejSe — dosledno se drzite pravila:
pogovorni jezik v nasi druzini je slovenski. Varujmo se
“slovezans¢ine”! — Véasih ne najdemo slovenskega
izraza. Pomagajmo drug drugemu! Pomislimo, koliko
priloznosti imajo na$i otroci za slovenski pogovor
(avstralska $ola, uenje, igranje, televizija . ..) Ce do-
ma ne bomo prav zavestno gojili slovenske govorice,
potem 40 nase slovenske $ole brez pomena!

Veliko se pogovarjajte z otroki. (V nekem razredu
so pisali otroci Solsko vajo z naslovom: Moj dom,
Velika ve&ina je napisala: Z atom in z mamo se veli-
Ko pogovarjamo.) Vedno si vzemite Cas, kadar se zeli
otrok z vami pogovarjati, Ceprav morate odloziti kak-
$no delo. Pripovedujte otrokom pravljice. Danes ima-
te na razpolago celo vrsto pravljic na zvoénih trako-
vih (kasetah).

Druzinska molitev. Udelezba vse druzine pri nedel;-
ski masi — ¢e le mogoce pri slovenski,

Spremljajte otroke, ko se pripravljajo na prvo sveto
obhajilo, na birmo. Nikar ne recite, da je to delo kate-
heta! V nekaterih Zzupnijah najprej pripravijo mame
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prvoobhajancev, da potem one uéijo otroke, Ni do-
volj, da se pozanimate, Ce se je otrok naucil doloc¢ena
vprasanja. Razgovarjajte se z njim o tem, kar se uci
pri verouku,

Obhajanje cerkvenih praznikov in cerkvenega leta
(advent. bozi¢. velika noc¢). Ohranjajmo nase navade
(v adventu zbiranje slamic, jaslice, molitev in petje pri
jaslicah, kajenje . . . butarice na cvetno nedeljo, obre-
di velikega tedna, vstajenje, “zegen” . ..).

Obhajanje druzinskih praznikov: godovi, rojstni
dnevi, prvo sv, obhajilo, birma . . .

Obiski sorodnikov in prijateljskih druzin.

Ko govorimo o praznovanju cerkvenih in druzin-
skih praznikov, naj omenim petje v druzini. Starsi, ki
znate kolickaj peti, pojte otrokom, pojte z njimi! )

Branje. Omenili smo Zze pripovedovanje pravljic.
Branje je naslednja stopnja. Naj vam ne bo zal denar-
ja za slovenske knjige. ¢asopise in revije, “Misli™ — v
koliko druzin prihajajo? Star§i, bodite otrokom
zgled! Ce bodo videli, da ata in mama rada bereta,
bodo tudi oni radi vzeli v roke slovensko branje. Mor-
da bi postavili pravilo: vsak dan vsaj deset minut bra-
nja. Za otroke 3e posebej velja: branje na glas, Cemu
na glas? Da mu popravimo izgovorjavo in — Kar je ze-
lo vazno — da sebe slifi. “Koti¢ek nasih mladih” v
“Mislih™ je kot nalas¢ zanje, pa morda nedosegljiv
brez mamine pomo¢i.

Ljubezen je iznajdljiva. In ¢e bo v srcih vas starSev
zivela ljubezen do slovenstva, boste vsak dan nasli
neSteto moznosti, da jo veepljate tudi v srca svojih,
otrok,

SODELOVANJE S SLOVENSKO SOLO

Starsi ste dolzni nauciti svoje otroke slovensko go-
vorico. Otrok mora prinesti v slovensko $olo znanje
slovenskega jezika — seveda svoji starosti in razmeram
primerno. To se pravi, da ga razume in se zna v njem
izrazati. To bo pa mogoce le tedaj, ¢e boste doma do-
sledno govorili slovensko. Znanje slovenskega jezika je
temelj, na katerem stoji slovenska Sola! Nesmiselno je
posiljati otroke v slovensko §olo, ¢e ne zna prav ni¢
slovenscine. Se vec. Starsi, ki bi tako ravnali, bi delali
otroku in uciteljici veliko krivico, ker bi od obeh za-
htevali nekaj nemogocega!

Zavedajte se, da sloveniCina ni en jezik vec,
ki otrokom utegne kdaj koristiti. Moj otrok mora
znati slovensko zato, ker je slovenskega rodu,

Slovens¢ine se vasi otroci ne ucijo tako kot
na primer angles¢ine ali kak tuj jezik. Otrok mora
¢utiti slovensko, to mu pa lahko da samo druzina.

Vcasih slisimo: kaj bi doma govorili slovensko,
saj zato podiljam otroke v slovensko Solo. Ubogi
otroci! V soli pa debelo gledajo, ker ni¢esar ne ra-
zumejo. Stardi, ki tako delajo, nalagajo otroku bre-
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me, ki ga ne zmore. Zato otrok, ki ne obvlada slo-
venskega jezika svoji starosti primerno, ne spreje-
mamo v slovensko $olo.

Poskrbite, da bodo otroci redno in toéno priha-
jali k slovenskemu pouku. Res, da to zahteva 7rtev.
A delo v Soli je nemogoce, e je obisk nereden.

Nadzirajte pisanje domacih nalog, a ne delajte
nalog namesto otrok! Otrok naj dela sam, Najprej
na list. Potem mu vi preglejte, nato skupaj popra-
vita. Sele potem naj prepise v zvezek. In nalogo naj
naredi Zze med tednom. Poskrbite, da bodo zvezki
za slovensko Solo ¢edni. Naj otroci vidijo, da starsi
cenite slovensko solo.

Naloga ni samo pismena, ampak obsega tudi uce-
nje. Poskrbite, da se bodo ze med tednom u¢ili. In
vse to velja seveda $e prav posebno za uenje vero-
uka.

Poskrbite, da bodo imeli otroci v redu vse, kar ra-
bijo v slovenski Soli. Koliko dragocenega ¢asa se izgu-
bi z iskanjem knjige ali zvezka, ki je ostal doma! Vce-
pite otroku ¢ut odgovornosti!

Otrokom omogocite udelezbo na slovenskih prire-
ditvah, ker imajo za otroke velik pomen: srecajo se z
drugimi otroci; tam poslusajo in gledajo obenem, laze
dojemajo in si vse bolje zapomnijo; doma se potem z
otroki pogovarjajte o tem, kar so videli in slisali.

Tezko bi precenili koristi, ki jih dobijo vasi otroci
tudi na slovenski pocitniski koloniji. Bodite preprica-
ni, da se vam vsi stroski, ki so tako minimalni, bogato
poplacajo in obrestujejo.

Zanimajte se pri uciteljici oz. katehetu za uéni u-
speh in vedenje svojih otrok. Naj otroci ¢utijo, da
starsi cenite slovensko solo.

Glejte, ¢e boste na vse to pazili, potem bo seme, ki
ga sejemo v slovenski Soli, obrodilo bogate sadove:
vam, starsi, v veselje, vasim otrokom v korist, sloven-
ski skupnosti v ponos. nam uciteljicam pa v zadoice-
nje za trud in ljubezen, s katero se posvec¢amo sloven-
ski Soli in vasim otrokom,

ZDENKA JAN
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MESEC MAJ nas pribliza Mariji. Adelaidski Sloven-
¢i smo smo se na prvo majsko nedeljo zopet udelezili
Marijanske procesije, ki jo vsako leto prireja nasa nad-
Skofija. Letos je bila udelezba Slovencev rekordna.
Pray je, da ¢utimo potrebo po materinski roki. Letos
ni bilo ve¢ med nami Staneta Subica, tudi ne Posav-
Ceve Marije . . . Tako zvesti Marijini Castilci pocasi pa
gotovo odhajajo k Bogu po placilo. Smo pa¢ popot-
niki na tem svetu.

Je pa pri tej procesiji ¢utiti, da mladine ne mika
prevec. Je le nekaj druzin, kjer vsi ¢lani redno priha-
jajo k procesiji, naj si bo Kresevicevi, Ivancicevi, Jen-
kovi, Suznikovi . . . Skoda, da druge nimajo ¢asa, Za-
to tudi narodne nose niso dovolj moéno zastopane,
Tazen iz omenjenih druzin, med starej§imi pa je zve-
Sta Se edina ga. Dodiceva. Kaj se drugi sramujejo po-
Kazati lepoto nasih narodnih nos? Zanimivo je, kako
S¢ ljudje ustavljajo ob nasi skupini in ob&udujejo na-
Todne noSe. Vsaj to naj bi veljajo za spodbudo ti-
stim, ki narodne noSe raje drze doma v omari.

Za nami je tudi materinski dan, ki smo ga prazno-
vali na drugo majsko nedeljo.Letos je bilo v nasi
skupnosti dosti presenecenj. Navada je, da v cerkvi
dobijo matere duhovne Sopke. Letos pa so se tem
pridruzili tudi “slovenski Sopki” najstarejsim mate-
Tam v nai skupnosti, do¢im sta vsem materam ze pri
vhodu v cerkey Ivanciceva Olga in Marica pripeli na-
gelj s slovenskim trakom. Za uvod v maso je v lepi slo-
Venséini pozdravil matere in orisal pomen materin-
skega dneva nas zvesti ministrant Pavel Celigoj. Ob
koncu mase pa so najmlajsi (Filip Ivan¢i¢, Juli Ivan-
Ci¢, Olivija Kresevi¢ in Lili Ivanéi¢ tudi lepo pove-
dali in se zahvalili nasim materam. Povezoval pa je
Nastop nas Tomaz Valencic, ki tako lepo govori in
bere slovensko in vedno rad pomaga. Tudi $marni-
Cno branje te nedelje se je lepo skladalo z ljubeznijo
In Zrtvijo matere.

Selanov Marko in Ivanéiceva Lili sta najstarejsim
Materam, ki so ze prababice (ga. Ivan&i¢evi, Sajnovi,
Bﬁrlakovi, Cetinovi, Roj¢evi in nasi Kristi Golobovi)
Podarila slovenske $opke v znamenje hvaleznosti za
Wih ljubezen, zrtev in molitev. Kot krono dneva pa
MO izbrali “mater leta”. Izbira je tezka, saj vsaka
Mati zasluzi ta naslov in res tudi vsaka mati rada po-
Maga v nafem verskem srediscu. Vendar smo se le-
tos le posebej ustavili ob materah in jim dali prizna-
Ma. Tako smo izbrali Anico Rant, ki ima vedno pri-
Jazno besedo in zna tako prisréno vsakega potrosta-
U. Kot zeno, ki veliko stori za naso skupnost, smo iz-
brali Angelo Dodi¢. Naj bo B.B.Q., ocetovski dan,
_mik]aw':evanjc. ali materinski dan . . , ¢e gre za misi-
lone, ali je kdo v bolnisnici . . . vedno-rada pomaga
"M razume stisko bliznjega. Zato smo se ji oddolzili s
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Fr. Janez Tretjak, O. F. M.,
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51 Young Ave., W. Hindmarsh, S.A., 5007
{ P. O. Box 159, Hindmarsh, S.A., 5007)
Telefon: (08) 46 9674

priznanjem. Tretja paje bila izbrana med najmlajsimi
mamicami v nasi skupnosti: Suzi Pistor r. Jenko. Z
mozem Rickijem sta pokazala, da spostujeta clove-
$ko zivljenje. Lep zgled v nasem cCasu, ko se toliko
mladih Zena boji otrok ter se posluZuje vseh mogo¢ih
sredstev samo da bi otrok ne bil rojen. — Vsem trem
materam terej Cestitke za izbor “‘Matere leta”.

Po kon&anem sporedu v cerkvi smo proslavljanje
nasih mater nadaljevali v mladinski lopi (v soboto sta
jo pripravila Suznikova Elizabeta in Celigojev Pavel),
kjer je bilo poskrbljeno za iacne Zelodce, Mize so po-
nujale dobrote vseh vrst. Tu bi se rad iz srca zahvalil
vsem, ki ste jih prinesli materam in nam vsem. Tu je
predsednik nasega srediSCa pozdravil matere in za-
prosil “matere leta™, naj rezejo torto. Okrog enih po-
poldne smo se Sele pocasi razhajali na svoje domove,
polni dobre volje in lepih vtisov.

Naj za konec omenim, da je med mas$o in po masi
tudi g. Joze Sterbenc z ubranim petjem mladinskega
zbora doprinesel svoj delez k proslavljanju nagih mz
ter. - In koncno se vsem zahvaljujem za kakr$no koli
pomoc, saj je nemogodce vse omeniti z imeni.

Poleg veselja praznovanja pa je naso skupnost obi-
skala tudi zalost: dne 26. aprila je v Queen Elizabeth
bolnisnici v Woodville lepo pripravljena odsla v veé-
nost VALERIJA FELICITA MARUSIC. Pokojnica
je bila stara 76 let in je bila doma iz Mirenskega Grada
na Primorskem. Zivela je v Royal Parku, kjer je tudi
redno hodila k sveti masi. Pogreb je bil iz slovenske
cerkve dne 1. maja, pociva pa na cheltenhamskem po-
kopali§éu. Pokojnica je zapustila moza Elija ter sino-
ve Elija, Itala in Matija z druzinami.Vsem nase sozalje!

Slovenska radijska ura v priredbi verskega sredisca
je vsako drugo in Cetrto sredo v mesecu, zveéer ob
osmih na valovih etni¢ne postaje SEBIFM,

P. JANEZ
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ZIMA, zima bela . . .je pa to leto Sloveniji dobro
zagodla, predvsem seveda kmetovalcem. Sneg je ne-
pricakovano pobelil dezelo dva dni pred pricetkom
maja in najve¢ ga je dobila Ljubljana z okolico. Zaradi
prenamocenih njiv se bo ze tako pozna setev zakasnila
Se za nekaj Casa, zaradi nizkih nocnih temperatur pa
grozi pozeba sadja in vinske trte. Najhladnejse je bilo
v Slovenj Gradcu in v Boveu: stiri pod ni¢lo, v Kogev-
ju pa eno stopinjo manj. Kako se vse ¢udno obraca!
Vcasih so tako blizu maja dezelo pobelile kve¢jemu
narcise ali pa diSeCe Smarnice, ne pa sneg, No, na sre-
¢o pove porocilo, da je hitro skopnel in ga — upaj-
mo! — ne bo ve&, vsaj to pomlad ne.

REVIJA CERKVENIH ZBOROV iz Trsta in bliz-
njih Zupnij je bila dne 21. aprila v Ricmanjih pri Trstu
in je zelo lepo uspela. Prireditelja sta bila Zveza cer-
kvenih zborov in pa Zupnija Ricmanje - Domjo. Na-
stopil je domaci otroski zbor “Nasa lu¢”. zbor Nove-
ga sv. Antona v Trstu, Sv. Jerneja z Opéin, zbor s Ko-
lonkovea, iz Kriza pri Trstu, zbor iz Mackovlj ter zbor
iz Rojana. Pevija je pokazala resno zavzetost pevcev
in dirigentov za lepo cerkveno petje, domaci zupnik
Angel Kosma¢ pa je v nagovoru poudaril tudi veliki
pomen cerkvenega petja. ki ima zlasti v zamejstvu po-
sebno nalogo pri ohranjevanju vere in narodnosti,
“Dokler bo narod prepeval, bo Zzivel!” pravi nasa sta-
ra modrost.

PIVOVARNA v Laskem je za 160-letnico svojega
obstoja pripravila — najmocnejse pivo na svetu. Ni¢
¢udnega. da mu je dala ime “*Martin Krpan™, po slo-
venskem ljudskem junaku. Pivo ima kar deset od-
stotkov alkohola in je prekosilo doslej najmocnejse
pivo, ki so ga pridelali v zahodnonemski pivovarni v
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Canberri A.C.T., kakor. tudi pri meddr¥avnih ali prekomorskih prevozih pokojnih.

Kumbacherju. Vsekakor zanimivost in rekord — Ce-
tudi se po svetu trudijo propagirati zlasti za voznike
avtomobilov pivo brez alkohola.

POSTOJNSKA JAMA je dobila za celovito turi-
sticno ureditev “Turisti¢ni nagelj” — kot je ime na-
gradi, ki jo podeljuje RTV Ljubljana najbolj urejenim
slovenskim turisti¢nim srediscem. Postojnski turisti-
¢ni delavci se Ze pripravljajo na novo sezono in ji ob-
ljubljajo 900.000 obiskovalcev. Pri jami bodo odprli
nekdanji “Modrijanov mlin™, ki bo sluzil za vinoteko
in galerijo. Povecali in uredili bodo avtokamp do
zmogljivosti sprejeti tiso¢ gostov, uredili bodo turi-
sticna prenocis¢a ter zgradili novo restavracijo in tr-
govino.

Vse to je lepo in prav. Slovenskim zdomcem pa se
zdaj ne gre v racun, da morajo za vstop v jamo placati
ve¢ Kot rojaki maticne domovine — samo zato, ker
pridejo domov iz zdomstva. Ze uporabljati dve raz-
licni ceni — eno za domacine in drugo za tujce — je
neokusno za nas ¢as, ko povsod poudarjamo enakost
za vse. Kaj pravite?

LJUBLJANSKI SREDNJESOLCI so v svojem Kul-
turnem tednu izrazili svojo misel in razpolozenje v
prostoru in ¢asu, v katerem Zivijo. Slehernemu, ki mu
je mar bodocnost naroda, pa je ostal ta Kulturni te-
den zaskrbljujo¢ spomin na to studentovsko usmer-
jevano in zdolg~“aseno mladino, ki tava skozi Ziv-
lienje brez slehernega ideala in resnega pogleda v bo-
docnost. “Kaj pa, ¢e zivimo samo zato, da smrt po-
konca vse, kar smo do tistega trenutka ustvarili? . . .”
je njih vprasanje.In njih odgovor pravi, da je edino
vredno iskati “nore trenutke, tiste najlepse poti skozi
zivljenje,” ta pa je zanje “izpraznjen in poneumljen”.
Vsaj takega so studentje predstavili v igri “Podobe iz
sanj” izpod peresa dijaka Srednje naravoslovne 3ole.

Ta “kulturni nastop™ si podaja roke z vsebino gla-
sila upravno administrativnih ljubljanskih srednjesol-
cev “Lastovka”. Po kriti¢nem ¢lanku v “Druzini” so
pesmi in prozni sestavki nabiti z zalostjo, z motivi
smrti, obupa, blaznega posmeha obe$enca, groznega
dolgocasja. strasnega sveta. porusenih sanj, alkoholi-
kov, uZzivalcev mamil, zarecih in &rnih brezen, potep-
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Dr. J. KOCE, Flat 2, 139 High St., Kew, Vic. 3101 — Tel. 862-3027

CE HOCETE POTOVATI,

se z zaupanjem obrnite name. V vseh vedjih mestih Evrope, Amerike in Kana-

de imam poleg poslovnih tudi prijateljske zveze, kar izdatno pripomore, da je

potovanje prijetnejfe. — e me slu¢ajno ni v agenciji, vpra¥ajte za GABRIJE-
LO, lahko ji pa tudi telefonirate na telefon agencije: 329-6833.

CONCORDE INTERNATIONAL_ TRAVEL,
Melbourne, 3003 — Tel. 329 - 6833 . — Consultant DR. J. KOCE

541 King Street,

tane ljubezni. Samo preberite tale odstavek iz lista:

“Edina vrednota, ki jo cenim, je vrednota nica.
Res ni¢ ni tako vredno. da bi zaradi tega trpel. Zakaj
zivimo, tako nihée ne ve. In zato se nekateri zatekajo
k religiji, ki jim daje neki smisel, trepetajo pred svojim
bogom, ki jih ovira, in tako nihce ne Zivi Zivljenja, ki
bi ga rad zivel. Stalne so samoodtujitve. Ce ti vredno-
ta nica res pomeni edino vrednoto, pocasi neha§ cuti-
ti skupaj z drugimi, ne €uti§ ni¢esar ve¢, popolnoma
Otopis. Na ta nacin sicer Se realnejse vidi§ svet in do
njega bi, ¢e bi mogel Gutiti, obcutil prezir . ..”

Kritik dostavlja: Morda pa so se vsi ti mladi radi-
kalci niga preobjedli vsega dobrega — in se zato igrajo
Z Zivljenjem? In se sprasuje ter verjetno $e marsikdo v
Sloveniji z njim, ali se bodo ti mladi Studentje “jutri
Otresli otoznih Custev in razocaranj in postali le umir-
Jeni kruhoboreci ter se slepo prepustili politiénemu in
druzbenemu toku, ki bo $e naprej ustvarjal vihrave ra-
dikalce nica? »

Kam plove narod s tako studentovsko mladino?

Upajmo, da so med §tudenti vendarle tudi taki, ki
8¢ resno zavedajo, da morajo dozorevati v odgovorna
druzbena bitja.

DVAJSETLETNICO nedeljske slovenske mase na
trzaskem radiu praznujemo letos. Latinska masa z
VKljuéeno slovensko pridigo se je pricela sicer ze takoj
Po kon¢cani vojni in dolgo vrsto let je bil radijski pridi-
gar dr, Peter gorli. za njim pa dr. Stanko Janezi¢. Ko
Pa je leta 1965 po navodilih koncila prisel v bogo-
sluzje materinski jezik, so takoj poskrbeli za samosto-
Jen prenos mase v slovenskem jeziku. Skof Santin se
Je dogovoril za cerkev v Rojanu z radijskim vodstvom,
Ki je oskrbelo potrebne napeljave. Na prvo postno ne-
deljo, 7. marca 1965, je bil iz omenjene cerkve prvi
Tadijski prenos slovenske mase, za pridige pa je §e pre-
Cej casa, do svojega odhoda v Maribor, skrbel dr. Ja-
NeZic. In od takrat je bila slovenska masa redno vsako
Nedeljo na radijskem sporedu. Poleg rednih masnikov
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so se v teh dvajsetih letih zvrstili tudi Stevilni drugi:
Skofje, misijonarji, bogoslovni profesorji, izseljenski
duhovniki... Letos za dvajsetletnico, ki so jo prazno-
vali v nedeljo 10. marca, je slovensko maso daroval
trzagki skof Bellomi in pri njej govoril o velikem po-
menu, da se nedeljska masSa prenasa po zraénih valo-
vih.

Da trzasko slovensko maso po radiu spremlja vsako
nedeljo veliko §tevilo bolnikov, invalidov in ostarelih,
ki ne morejo v cerkev, dokazujejo Stevilna zahvalna
pisma slovenskemu oddelku trzaske radijske postaje.
Prihajajo iz bliznje in daljne okolice Trsta, pa tudi —
kot zatrjuje poroéilo — iz vse Slovenije, kjer le morejo
to mado ujeti. Saj tem nasim rojakom mati¢ne domo-
vine ljubljanski radio s kakim verskim sporedom noce
ustreéi, kaj ele z maSo, To bi bil neodpustljiv greh,
kajti “v Sloveniji je vera lo¢ena od drzave”. Tako o-
stane Zalostno in bolece dejstvo, da se morajo verniki
republike Slovenije posluZevati radijskega sporeda z
italijanske strani.

TUDI ZAMEJSKA KOROSKA se zaveda mo¢i pe-
smi za ohranjevanje slovenstva. Na Radisah so se sre-
¢ali 9. marca rozanski moski zbori. Organizator sreca-
nja je bila Slovenska prosvetna zveza, sodelovali pa
so moski zbori “Borovlje”, “Kocna™ iz Svec, “Jepa-
Basko jezero” iz Lo¢, “Bilka” iz Bil¢ovsa in domaci
moski zbor *“RadiSe”. Popoldan je bil na sporedu
krajsi pevski seminar, zvecer pa je sledil koncert, ki
so se ga domacini in prijatelji moskega petja vlepem
Stevilu udelezili.

Namen sre¢anja je bil, da bi se pevci med seboj
bolje spoznali, obenem pa srecanje dokazuje, da je
zborovsko petje zlasti v zamejstvu vazno, Koncert je
tudi pokazal, da kakovost pri zborih raste in da je
vestno delo porok uspeha.

Matiéni Sloveniji pa so se Koroci predstavili s svo-
jimi “Kulturnimi dnevi Slovencev iz Avstrije” od 14,
do 16. marca v Ljubljani in Zeli veliko zanimanja.
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trov dolgo potovanje. Pa sem se v trenutku znasel
ha poti na ¢udoviti kraj slovenske zemlje, ki si ga
je Marija izbrala za svoje domovanje — na Sveto Go-
ro pri Gorici. Koliko lepih dni sem preZivel na tej
milostni Gori! In predno sem Sel v Avstralijo, sem
poromal k Njej, da se ji izroc¢im in ji zaupam svoje
delo. Zdaj spet romam pes§ iz Solkana éez Preval,
Po cesti Ne maram bliznjic, kajti pred kaksnimi

in ngiF- J_E bilo ime M arija. sedemnajstimi .fm- sem tukaj zasel. 'V b:‘n‘ in p:o.-’ sem
In todl Ie k Njej in ii rekel: na vrhu. Dan je jesensko cist. Vse je tiho, mirno, le
A4 rava, mil " re s . e pticki se glasno veselijo. Tam ob ograji vidim na-
'tehbeseda}; Mot polna', GDSPOd ]es.t(:!b(}j. slonjenega Bojana Stiha. Zazrt je v dolino Soce.
Pri se Je prestradila in je razmiéljala,

Njegov obraz je resen, rekel bi, zaskrbliujoé. Zvem,
da si ogleduje slovenski trenutek zdaj in tukaj — hic
et nunc. Vse svoje Zivljenje mu je posvetil v pleme-
niti sluzbi. Celo za pusko je prijel, ko se mu je zdelo
to za narod potrebno. In zdaj? Temne misli ga ob-
dajajo. ‘Slovenski narod hic et nunc je plebiscitarno
vprasanje. S tem vprasanjem moramo lociti ljuljko
od psenice, Neko¢ je Ivan Carkar zapisal tri be-
sede, ki se jih zdaj sramujemo: Mati, Domovina,
Bog. Spomnimo se nanje cestokrat . . .’

- : h lu:ﬂh Ose py : - Ob njegovem pripovedovanju sem se zamisljen
) Marija pa je rekla angé Pﬁ! Nacly 0 to ZQDd'l_Of E‘O mozZa ne spoznam? zagledal v procelje mogoéne svetogorske bazilike.
Angel ji je odgovoril:““Sveti Duh bo i1 Dogi; € In mo¢ Najvidjega te bo obsentila; V' trdi kamen so vklesane besede: EGO AUTEM

STETI IN MONTE SICUT PRIUS — jaz pa stojim
na Gori kakor prej.
In dana mi je bila misel: Kadar bo ¢lovek priromal

in zato bo tudi Sveto, ki bo rojeﬂ-or. e ge '_” glej, tvoja sorodnica Elizabeta
je tudi spoéela sina v svoji starost!; !n St mesec njej,

PO
MARIJINEM
VZARU

V MARIJTINEM, smarnicnem mesecu maju je prav,
da se srecamo od blizu z Marijinimm odgovorom na
bozji klic. Pogostokrat sli§imo, kako pomemben je
bil Marijin odgovor. In to je res. Toda prav tako po-
memben je tudi nas odgovor na boZji klic.

Premisljevanja letosnjih smarnic v Sloveniji so na-
slovljena: PO MARIJINEM VZORU.

Ko se v maju zbiramo ob svoji Materi ter premislju-
jemo, kako hitro in pogumno se je odzvala bozjemu
klicu ter se vsa dala Bogu na razpolago.*Glej, dekla
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In angel je $el od nje.

sem Gospodova, zgodi se mi po tvoji besedi”, skusaj-
mo uresniciti z veseljem nalogo, ki nam jo je namenil
0g.

e

Cudovit in zgovoren je oltarni relief iz zacerka
15. stoletja na Ptujski gori Pod Marijin plasé so se
zatekli kmetje in kmetice, tlacani in grofi, kralji in
kraljice, fantje in dekleta, duhovniki, skofje, redovni-
ce in redovniki, obrtniki in trgovei . . . Za vse in za
vsakega je prostor in zavetje pod Marijinim plascem.
Toda to ni le podoba iz 15, stoletja — to je tudi Ziva,
osrecujoca resnicnost leta Gospodovega 1985. K
Mariji se je zatekalo nase ljudstvo v hudih preskus-
njah preteklih stoletij in — ostali smo, preziveli smo!
“Ali bomo preziveli? * vprasuje naslov zbornika raz-
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> Uni e
ki se imenuje nerodovitna; zakaj P”Ead)va' M€ nemogote.”’
Marija je rekla:“Glej, dekla sem GO®

%0odi se mi po tvoji besedi! ”

Lk 1,26 — 38

nih  slovenskih strokovnjakov. Ali bomo preZiveli
kot samostofni narod, s svojim jezikom, kulturo, ve-
10, gospodarstvom, v svobodi, s svojimi obicaji?. . .
Ali bomo obstali? — o tem vprasujejo ti modri lju-
dje.

Dovoljujem si prepisati misli iz svojega dnevnika
listega torka, 16. avgusta 1984, ko sem se vracal iz
Brisbang proti Sydneyu. Ves dan sem bil v avtomo-
bilu in tako je bilo veliko casa za srecavanje misli,
Se Posebno, ker sem malo prej na drobno Studiral
knjigo “Ali bomo preziveli? "

“. . .Mrak se je zgostil in no¢ je nastopila svojo

Pot, da bi se lahko dan odpocil. Kmalu bom doma.
°€ nekaj kilometrov, pa bom sklenil 2444 kilome-
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na kraj, ki si ga je Marija izbrala, kadar se bo sloven-
Ski ¢lovek razgledoval po slovenskem trenutku izpod
Marijinega plasca, ne bo osramoden, ‘Bojan, tega
kraja si niste izbral sam, ampak Marija, zato bo od
tu pravi razgled,” — mu prisepetujem. In e odmeva
Marijina beseda: ‘Jaz pa tebe cakam tukaj, kakor
vedno . , .’

Edina kraljica v zgodovini nasega naroda je bila

"Mati bozja. V tezkih casih smo se stisnili pod njen

plas¢, kakor prikazuje podoba na Ptujski gori. In
ostali smo. Ni nam mogla do Zivega ne kuga ne la-
kota ne vojska. Ne Turki ne Nemci — kijub nasi
majhnosti, Zdaj pa se unicujemo sami. Na razlicne
nacine. Toda: Ego autem steti in monte sicut prius
— jaz pa stojim na Gori, kakor prej! . . . Jaz pa sem
se zatekel pod Marijin plasc, kakor so to delali moji
dedje. Vsak izmed nas mora narediti samo ta korak
in ‘vremena bodo Kranjcem se zjasnile’ (Preseren).”

Po Marijinem vzoru hoéem prehoditi pot, ki mi jo
Je zacrtal Vsemogocni.
P. CIRIL
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Fr. Valerian Jenko, O. F. M.,

Fr. Ciril BoZi¢, 0. F. M.,

St. Raphael’s Slovene Mission,

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W., 2160
( P. O. Box 280, Merrylands, N. S. W., 2160)
Telefon: (02) 637 7147

Slovenske sestre — franéiSkanke BrezmadeZne
St. Raphael’s Convent,

311 Merrylands Rd., Merrylands, N. S. W., 2160
Telefon: (02) 682 5478

DAN STAREIJSIH bomo pri Sv. Rafaelu letos pra-
znovali na binko$tno nedeljo, 26. maja, ob praznicni
masi. Potem pa se bomo zbrali v dvorani. Gostje dne-
va bodo imeli za obed posebej pripravljene mize. Sle-
dil bo spored njim v &ast. Ve¢ podrobnosti o tem pa
boste sliali na slovenski radijski oddaji 2EA teden
prej.

BINKOSTI — ROJSTNI DAN CERKVE. Na to ne-
deljo navadno prosimo nase bolnike, da svoje trpljenje
in tezave bolezni darujejo za dobrobit Cerkve, ki naj
se §iri po vsem svetu, To je gotovo najlepsi dar za njen
rojstni dan. Obenem pa se ob tem prazniku vprasaj-
mo, kaksen je na§ odnos do Cerkve, katere ¢lani smo.
Ali jo smatramo za naso dobro mater,ki nas uciresni-
ce in vodi k zveli¢anju — ali pa se marsikdaj pridruzi-
mo tistim, ki Geznjo zabavljajo? Koliko je danes tudi
med katoli¢ani govora o papezu, ces kako je bogat in
podobno. Tako nesmiseln je tak ocitek — kakor Ce bi
kdo zabavljal ¢ez sydneyskega zupana, da je bogat,
Ker je pa¢ Zupan bogatega velemesta. . .

WOLLONGONG ima slovensko sluzbo bozjo v Fig
Tree na binkostno nedeljo (26. maja), na praznik Res.
njega Telesa in Krvi (9. junija) in 23. junija. Vselej ob
peti uri popoldne.

CANBERRA je za slovensko maso na vrsti 19. maja
ob pol dvanajstih, 16. junija pa ob Sesti uri zvecer. Je
v cerkvi sv. Beda, vogal Hicks in Nuyts Sts., Red Hill.

NEWCASTLE ima slovensko maso 19. maja, na-
slednji mesec pa 30. junija. Obakrat ob Sestih zvecer v
cerkvi Srca Jezusovega, Hunter Street, Hamilton.

WAGGA - WAGGA :K slovenski masi se bomo zbra-
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li na nedeljo 19. maja ob Sestih zveCer v kapeli sester
na Mt. Erin, Edmondson Street.

ROMANJE V EARLWOOD bomo imeli letos na
prvo junijsko nedeljo 2. junija — nedelja presvete Tro-
jice — ob treh popoldan. Pri lurdki votlini bo sveta
masa, nato pa Marijanska poboznost. Upam, da bo u-
delezba lepa. Ce bo nagajalo slabo vreme, bo nase
srecanje v cerkvi namesto pri votlini.

TUDI LETOS bo za vse katoliske slovanske narode
zdruzena CIRIL-METODOVA PROSLAVA, saj sla-
vimo 1100-letnico smrti sv. Metoda, Imeli jo bomo
v poljskem narodnem svetis¢u v Marayongu (blizu
Blacktowna) v nedeljo 7. julija s pricetkom ob dveh
popoldne, Za to priliko bo med nami eden sydney-
skih $kofov, po moznosti kardinal Freeman. Podrob-
nosti e niso znane in boste ve¢ o tem brali v prihod-
nji Stevilki. Po cerkveni slovesnosti bo na prostem
nastop s folklornim sporedom. V nacrtu imamo, da
bi sodeloval tudi nas mladinski zbor.

NAS MESANI ZBOR bo v maju prepeval na bin-
kosti, 26. maja, pevsko vajo pa ima v petek 24. ma-
ja zveCer. V juniju isti zbor poje na praznik Resnjega
Telesa in Krvi (9. junija) in 23. junija. Vaje in petje
pri  bogosluzju bo vodila Marija Umbrazunas—Kla-
kocarjeva. Vse pevke in pevce naprosam za polno-
Stevilno udelezbo.

LETOS potece p. Cirilu doba dela med nami v Av-
straliji, pa se je odlo¢il, da gre domov le na dopust
in se vre v Sydney. Proti koncu maja bo odletel
domov, kjer ga tezko Cakajo stardi, sestra in brata,
pa tudi redovni sobratje., Letos obhaja petletnico
svojega masniskega posvedenja, kar bo s svojimi
sonovomasniki proslavil v novomeski kapiteljski
cerkvi — prav tam, kjer je pred petimi leti po rokah
skofa dr. Leni¢a prejel masnisko posvecenje. P. Ciri-
lu Zelimo dober oddih v domovini med svojimi. P2
$e nas se naj kaj spomni na bozjih poteh, ki jih misli
obiskati. Mi pa bomo tezko ¢akali mesec avgust, ko
se bo ¢il in spocit vrnil med nas,

ZELO LEPO in pomenljivo slovesnost so imeli ro-
jaki v Wollongongu na prvo majsko nedeljo (5. maja)-
Ta dan so v svoji cerkvici v Fig Tree ustolicili podobi
Marije Pomagaj in svetega Franciska Asiskega. Obe
podobi je umetnisko izdelal in podaril wollongongski
slovenski cerkvi Vseh svetih arh. Robert Meja¢, ki
zivi v Queenslandu. Iz mavric barv veje ljubezen slo-
venskega vernega srca, zato sta obe sliki tako lepi,
tako Zivi in tako nasi. Umetniku iskrena zahvala!

Sliki je med maso bjagoslovil p. Ciril ob asistenci
Andreja Sunika (lektor in kantor) in Tonija Sajnd
(akolit) — na sliki na patrovi desnici, ter Francijd
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Rayka (lektor in kantor) — na patrovi levici. In seve-
da ob polni cerkvi zbranih vernikov ter navdusenem
petju,

Naj se iskreno zahvalimo tudi mizarskemu podjetju
Primorie v Seftonu: gospoda Stanko Slokar in Bruno
Bolko sta po naértih arh. Mejaca izdelala in darovala
okvirja za sliki. Zahvala tudi vsem ostalim(naj posebej
Omenim montiranje slik na steno — delo prostovoljcev
pod vodstvom Milana Sirca in Franka Tehovnika), v
Prvi vrsti predsedniku “Planice” g. Ivanu Rudolfu, da
je slovesnost tako lepo izpadla.

POROKA — Ze v prejsnji $tevilki sem najavil poro-
ko za soboto 27. aprila: Miriam Bavéar in Henry Sta-
riha sta se srecala pred nasim oltarjem. Oba sta rojena
V Sydneyu: nevesta je bila kr§¢ena v Paddingtonu in
je héerka Ivana in Doroteje 1. Brecelj — prej so ziveli
v Fairfieldu, zadnja leta pa so v Liverpoolu; zenin je
sin Antona in Antonije r. Ivaneti¢, oba po rodu iz
Bele krajine, kr§¢en v Stanmore, Zivijo pa ze dolga
leta v Merrylandsu, Obe druzini sta zelo aktivni v na-
Sem verskem sredi§cu, mlada pa prav tako. Miriam je
Organistinja. — Mlademu paru Cestitamo in prosimo
Nanju obilo bozjega blagoslova.

KRST — Matthew Kosorok, Mt. Druitt. Oce Ciril,
Mati Anita r. Franeti¢. Botrovala sta Henry Stariha
In Miriam Bavéar — Merrylands, 21. aprila 1985.

NOVI GROBOVI — V petek 19. aprila je v bolni-
Snici svetega Jozefa, Auburn, umrla MARIJA GOLC-
MAN 1. Kornhauser, Doma je bila iz Domajincev v
PIEkmurju. kjer je zagledala lu¢ sveta 1. januarja
1928 kot h&erka Andreja in Marije r. Grlec. V Av-
Stralijo je prisla leta 1958 ter se Se isto leto poroéila
v Paddingtonu s Stankom Golcmanom. Marija je bila
Verna kr§c¢anska zena in mati. Tudi tujina je ni oropa-
la dediscine vere ali vzela ljubezni do nedeljske mase,
ki s jo je redno udelezevala v nasi cerkvi. Pa tudi dru-
Bace je rada sodelovala pri raznih akcijah nasega sre-
disca. Se pred nekaj meseci, ko je ze Cutila precej
bolecin, je pomagala pri nasi stojnici v Merrylandsu,
Ze od bozica se ni dobro pocutila in je iskala zdrav-
Nisko pomoc. Zacelo se je s prehladom, potem so
Sledile §tevilne preiskave in rentgenski pregledi. Ce-
tudi najprej niso mogli ugotoviti nié posebnega, je
Kongno prislo na dan, da se jo je lotila zahrbtna ra-

Ova bolezen. Operacija njenega stanja ni izboljsala
~ dober teden po njej je Marija v hudih boleginah
Podlegla. Za odhod s tega sveta je bila lepo priprav-
liena, saj je nekaj dni prej prejela svete zakramente,
Vdana v sveto bozjo voljo. Pokojnica zapui¢a moza
St_iﬂlka in sina Andreja, v Kanadi brata Jakoba in
lita, doma pa mamo in $e dva brata. — Pogrebno
MaSo smo imeli v nasi cerkvi v torek 23. aprila, po-
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kopana pa je bila Marija na slovenskem delu pokopa-
lisca Rookwood.

V soboto 20. aprila je na svojem domu v Bondi
(Sydney) umrl rojak MARIO PAHOR. Rojen je bil
27. januarja 1911 v Novi vasi pri Novi Gorici v druzini
Alojza in Angele Pahor. Po prihodu v Avstralijo je bil
zaposlen pri gradnji hidro-centrale v Coomi. Ostal je
neporocen in tu v Avstraliji tudi nima sorodnikov.
Pred nekaj leti ga je zadela kap in je bil deloma nepo-
kreten. Pogrebno maso smo imeli za pokoj njegove
duse v petek 26, aprila, zadnji domek na svetu pa je
nasel med nasimi grobovi v Rookwoodu,

Isti dan — sobota 20. aprila — je v Newcastlu umrl
v starosti 73 let JOHAN MUHVIC. Po rodu je bil iz
Kogevja. Zivel je v sydneyskem okraju Guildford. Za-
pusca dve hcerki, Zena pa mu je umrla pred nekaj leti,
Pogrebna masa je bila v nemikem verskem srediscu sv.
Rafaela, Blacktown, pokopan pa je bil na livadnem
pokopali§¢u “‘Pinegrove”, Eastern Creek.

Dne 28. marca letos pa je v Canberri tragi¢no umr-
la v starosti 56 let DANICA PAVIC. Doma je bila iz
Postojne. Zapusca sina Marka in héerko Miriam. Ve¢
podatkov pa zal §e nimam na razpolago.

Vseh imenovanih pokojnih se spomnimo v svojih
molitvah, da jim Gospod da svoj mir! Sorodnikom
nase iskreno sozalje. P VALERIJAN

Slika predstavlja maso ob blagoslovitvi podob.
Cerkev Vseh svetih, Fig Tree (Wollongong, NSW)



NASE NABIRKE

BERNARDOVEMU
TISKOVNEMU SKLADU
ZA NASE “MISLI":

$32. Slavko Tomii¢; $24.—Jozef Stem-
berger; $20.—Anica Smrdel: $19.—N.N.;
$15.— Terezija Smolid; §14.— Pavla Vo-
har, Mihaela Semelbauer, Marija Paunié,
Slavko Drezga, Ivan Legifa, Martin Su-
Etarid, Angela Krifman; $12.— Ivan Ko-
vadi¢, Luka Schatter; $10.— Frandilka
Butinar, Rev. Ivan Mihali¢, Peter Bizjan,
Ivan Lapuh (s prosnjo k boZjemu slu-
#abniku Frideriku Baragu za varstvo na
poti v domovino in za sredno vrnitev);
£9.— Ivan Jenko, Franc Pavlovié; $8.—
Zvonko Veli¥fek, Justina Ciobaca;
$6.— Marica Vogrindid, N. N., George
El¥nik; $5.— Ivanka Dekleva, Alma Ste-
fani¥; $4.— Venceslav Ogrizek, JoZef
Horvat, Rozalija Veenstra, Pavel Va-
tovec, Katie Dodig, Albert Logar, Fani
8ajn, Katarina Hvalica, Fran&ifka Lud-
vik, Janez Kucler, Milan Kropej, Ignac
Kotnik, Albina Barbif, Roman Zrim,
Florjan Fale¥, Marija Dobrigna, Zdenka
Novak, Danica Gorjup, Vinko Jager, Pe-
ter Belec, naro¥nik iz W.A., ki je na-
ro¢nini pozabil dodati svoje ime in na-
slov (oddano v Fremantle, W. A.); § 3.—
Stanko BoZi¥, Angela Cesar; $2.— Dar-
ko Butinar, Ivanka TomSi¥; §1.— Pa-
vel Kruh, Franc Pejovnik..

KANAL v dolini reke Soée
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Florence L. Barclay:
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Prevedet Silvester Cuk
llustriral Lojze Perko

(Stiriindvajseto poglavie: TAKO GLEDA NA STVARI MOSKI)

Vmes je posegel zdravnikov prodirni glas.

»Gotovo je bila lepa, skladna, ofarljiva?«

»Lepa? Ona? O moj Bog, ne! Sicer pa vam na to ne bi
znal odgovoriti. . .«

»Toda verjetno ste Zeleli naslikati njen portret?«

»Naslikal sem ga,« je priznal Garth. »Celo dvakrat...
In ta dva moja portreta, eprav sta polna Zalosti in domo-
tozja po izgubljenem, spadata med moja najboljsa dela.
Nobeno oko razen mojega ju $e ni videlo in tudi nobeno
ju ne bo videlo, razen tiste osebe, kateri toliko zaupam,
da mi ju prinese... da ju uni¢im.«

»In kdo bo to?« je vprasal zdravnik.

»Sestra Rosemary Gray.«

S konico ¢evlja je zdravnik premaknil klado v kaminu.

»Dobro ste izbrali,« je rekel, a moral je precej prema-
govati veselje, ki mu je z obraza preslo v glas. »Sestra
Rosemary bo znala biti diskretna. Kar pa zadeva lepoto
vase prijateljice, smemo verjeti, da je bila lepa, mar ne?«

Garth je bil pretresen.

»Ne vem, kaj naj reCem,« je spregovoril pocasi. »Jaz
je ne morem gledati tako, kot jo gledajo druge odi. Moja
podoba o njej je iz tistega trenutka, ko sem jo videl vso
obsijano, in ta podoba vklju¢uje um, duha in telo. Njena
duda je bila tako lepa, tako plemenita in polna Zenske
miline, da je tudi telo, ki je du$o odevalo, sprejelo del
njene popolnosti in je zame postalo neizrekljivo milo.«

»Razumem,« je dejal zdravnik prisr¢no, »da, dragi pri-
jatelj, popolnoma vas razumem.« Sam pri sebi si je mislil:
»Oh, Jane, Jane! Takrat ste bili slepi tudi brez obvezel«

»Tedaj sva preZivela pre¢udovite dneve,« je spet povzel
besedo Garth. »Vse se mi je zdelo tako preprosto in svetlo,
da si e misliti nisem mogel, da bi lahko bilo njej kako
drugage. Veliko sva se skupno ukvarjala z glasbo in se
pogovarjala © marsi¢em, le o sebi nisva govorila, ker sva
vedela, oziroma jaz sem vedel, pa sem mislil, da je v
njenem srcu prav tako... Vsakikrat ko sem jo videl,
se mi je zdela Se bolj pristno Zenska, bolj popolna.
Kmalu sva se za tri dni razsla, nato pa neke sobote spet
prisla skupaj. Tedaj so moje ime stalno povezovali z
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Imenom neke mlade Ameri¢anke in tudi sama je nekaj
Namignila v tem smislu. Odlo¢il sem se, da takoj spre-
govorim z njo odkrito o tej stvari. Prosil sem jo, naj po
ve€erji pride na teraso. Bila sva sama. Vse se je kopalo
V prekrasni mesecini, kakrine $e nisem videl.. .«

Nastal je dolg premor.

Nazadnje je Garth skoraj Sepetaje nadaljeval: »Govoril
Seém z njo. Videl sem, da me razume in pomislil sem, da
me sprejema in da me obsipa s svojo ljubeznijo, kot
stm jo jaz obsul s svojo. Toda ko sem si delal utvare,
da me razume in da mi vraca ljubezen... me ona ni
Tazumela in trudila se je samo, da bi bila do mene dobra
M prijazna.«

»Pa veste to zagotovo?« ga je prekinil zdravnik z za-
molklim glasom.

»Popolnoma gotovo! Le poslusajte: ko sem jo poklical
Z imenom, za katerega sem upal, da ga bo poslej vedno
nosila, ko sem ji rekel 'moja Zena’, $e sedaj tocno vidim,
kako je kar skoc¢ila pokonci in me pahnila stran, sicer
brez jeze. Rekla mi je, da potrebuje no¢ za premislek in
da se bo naslednji dan sestala z menoj v vagki cerkvici
M mi tam dala odgovor. Morda me boste smatrali za
Neumnega, toda ne boste me mogli imeti za bolj neumne-
84, kot se dejansko Cutim sam. Pomislite: verjel sem, da
s¢ lahko popolnoma zanesem na njeno ljubezen. Nasled-
Njcga dne sem jo bolj zaradi lep$ega prosil za odgovor.
Ona pa mi je resno in mirno odgovorila: 'Ne morem se
Poro€iti z otrokom!'«

Garthov glas se je zlomil v kr&u. Glava mu je klonila.
Pridel je do totke, kjer se je zanj nehalo vse, kjer jc
Jegovo zivljenje postalo popolnoma drugaéno.

Zdravnik se je zdrznil.

‘Dobro je vedel, da je bilo vse e bolj bolete, kot pa
Pripoveduje Garth. Videl je moZa, ki ljubi Jane, kako
Slep znova dozivlja prizor, ki ga nobena pozaba nikdar ne

0 mogla izbrisati.

Sklonil se je, nezno polozil roko na Garthovo ramo ter
ezno zasepetal: »Ubogi fant!«

In dolgo sta tako molle sedela.

PETINDVAJSETO POGLAVJE

DOKTORJEVA DIAGNOZA

. Lepega nedeljskega jutra sta se doktor Deryck Brand
In Jane vzpenjala po poti, ki je s terase vodila v borov
g0zdi¢ek. Dva panja posekanih dreves, odkoder se jima
J¢ nudil krasen razgled, sta jima sluzila za sedeza.

Zdravnik je povedal, kak$en pogovor je imel prejsnji
VeCer z Garthom.

»Zakaj mu niste povedali, kako mislite vi?« s¢ je uprla
ane,

»Nobenega misljenja nisem izrekel, ni¢esar nisem raz-
laga), Pustil sem ga, naj Se naprej misli, kar je mislil
doslej, saj je to edini nac¢in, da vas ohranimo na oltarju,
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Novomeiki KAPITELJ

e

NASIM POSINOVLJENIM
AFRISKIM MISIJONARJEM:

$399.16 melbournski verniki s postno
drufinsko nabirko (polovica iz postnih
§parovékov Project Compassion — druga
polovica je bila odposlana nadskofijski
dobrodelni pisarni za nerazvite deZele);
$100.— Danica Vuchich; $50.— Frank &
Bronwyn Richter, Tone Konda; $20.—
N. N. (za laéne), drufina Brkovec (na-
mesto cvetja na grob Mariji Goleman),
druZina Slavko Drezga (p. Hugonu za
nabavo avta); $10.— Ladislava Vouk.

MATERI TEREZIJI V INDIJO:

$10.— Emilija Rutar z druZino (name-
sto cvetja na grob Mariji Golcman).
ZA LAENE V ETIOPIJI:

$247.— prostovoljni prispevki pri vhodu
na Materinski proslavi melbournskega
verskega sredifda; $50.— Frank & Bron-
wyn Richter; $§ 20.— Marija Paunid;
$19.— Terezija Smoli¥; $10.— Lucija
Miklavec, dru?. Silvo Kristan.

DOBROTNIKOM
BOG STOTERO POVRNI!
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MATI
MO LI

V izbi, tam ob motni luéi,
stara mamica sedi,

v noé&i pozni, v noéi hudi
spanec ji bezi z oci.

Molk otoZni okrog nje je —
zdaj pa zdaj le kak 3epet.
Tja na sveto Porodnico
vpira starka svoj pogled.

Ah, ah, tu najlepse pesmi
detetu zapela je,

ah, slovo od njih éez leta
tu, prav tukaj vzela je . . .

V motni lué¢i éudapolno
bozja slika trepeta,
starka moli pred podobo
ura v drugié je poila.

JOSIP MURN —
ALEKSANDROV
/Svidenje/
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ki vam ga je bil postavil v svojem srcu. No¢em biti prav
jaz tisti, ki bi vas vrgel od tam.«

»Padla bi mu v narofje« je dejala Jane pogumno.
»Rajsi bi bila v njegovem narofju kot pa v oltarju nje-
govega srcal«

»Dovolite, dragi otrok, da vam povem kar odkrito:
najbolj verjetno bi padli v prvi vlak, ki pelje v London!
Zdi se mi, da vas Ze vidim v vagonu.. .«

»Oh, Deryck,« je vzdihnila Jane in prijela zdravnika
za roko, prevezane oCi pa je naslonila na rokav njegove
stare lovske obleke. «Le kaj vam je danes? Tako hudobni
ste z menoj. Najprej ste me mudili s tem, da ste mi po-
navljali Garthove besede, zdaj pa me karate, namesto da
bi me potolazili.«

»Res je, karam vas, toda ne mislim vas pustiti na
cedilu. Sino¢nji veder ni bil $ala, verjemite mi. Videl sem,
kako strasne sledove lahko pusti Zenska v dusi moskega,
ki jo ljubi. Davi sem se zbudil z obcutkom, da me je
nekdo pretepel.«

»Pa jaz? Kaj mislite, da obcutim jaz?«

»Vam se seveda zdi, da imate prav in va$ primer bo
brezupen vse dotlej, dokler boste vztrajali v tem prepri-
¢anju. Morate se nauciti re¢i: 'Priznam svojo krivdo, ali
mi lahko odpustite?!«

»Toda ravnala sem z najbolj$im namenom! Mislila sem
predvsem nanj in ne toliko nase!«

»To ni povsem to¢no, Jane. Najprej ste pomislili nase.
Niste imeli toliko poguma, da bi pomislili tudi tole: neke-
ga dne lahko Garthovo ob&udovanje in ljubezen za&neta
bledeti, Tega ste se bali! Vsaka ljubezen, razen materin-
ske, je sebicnal«

»Ah, ¢utim se popolnoma izgubljeno v tej temi! Ko bi
mogla videti vaSe dobre o¢i, Deryck, se bi mi va¥ glas
zdel manj trd.«

»Snemite potemtakem obvezo in me poglejtel«

»Tega pa nel« je vzkliknila Jane odlotno. »Mar sem
vse to naredila zato, da tik pred pristani§¢em utonem?«

»Dragi otrok, ta prostovoljna Zrtev vadih oéi je zaela
pomalem vplivati na vaSe Zivce. Varujte se, da iz vsega
tega ne pride za vas vec slabega kot pa dobrega! Mo¢na
zdravila . . .«

»Pst! Tiho! Slisim neke korake.«

»V vsakem gozdu je vedno slifati kake korake,« je
pripomnil brezbrizno zdravnik.

Vendar je utihnil in prisluhnil,

»To je Garthov korak!« je zaSepetala Jane. »Deryck,
pojdite pogledat. Od tu je mogoce videti spodnjo stezo.«

Zdravnik je naredil nekaj korakov in se brz vrnil k
Jane,

«Res je. Srefa je nama naklonjena. Garth gre gor po
stezi s Simpsonom. Cez kak$ni dve minuti bo tu.«

»Raje recite, da me preganja zla usoda, dragi Deryck.«

/Nadaljevanje sledi/
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Nasa
kapelica

IVANKA ZABKAR

KO sem nagla v lanski majski $tevilki “Misli* sliko
kapelice, postavijeno nekje pri Zireh v zahvalo Bogu
In Mariji za sreéno prestano vojno, sem se spomnila,
da jmam tudi jaz fotografijo kapelice mojega roj-
Stnega doma. Nasla sem jo in morda boste imeli kaj
Prostora zanjo in te vrstice.

Ko sem bila otrok, z nekaj starej§imi in nekaj mjaj-
Simi sestrami in brati, nam je umrla mama. Padla je in
si zlomjla hrbtenico. Ni& veé& ni mogla vstati na noge.
Takrat zdravnistvo $e ni bilo tako razvito kot je danes
in ji k ozdravljenju niso mogli pomagati. Po petih
dneh muk je v bolni§nici zakljucila svoje Zivijenje in
Nas pustila otroke same z ocetom.

Spominjam se dobro maminih zadnjih besed, ki mi
Jih je narodala, predno so jo odpeljali v bolniinico.
Da naj bom pridna, mi je rekla in sveto sem ji ob ljubi-
la. Gotovo je slutila, da jo Zivo ne bomo vec videli.

V' spominu imam tudi nafega zdaj %e pokojnega
oleta, ki je nam otrokom veckrat dajal mamo za
2gled. Pravil nam je, kako je bila dobra, kako je zna-
la dobro kuhati, saj je bila v mladih letih kuharica v
liubljanskem “Hotelu Strukelj”. Otroci smo tako ra-
di poslusali o njej. Mama je pa¢ samo ena in ko jo
129ubis, izgubis za vedno svoj najdraZji zaklad,

Kapelica je bila pozidana po mamini smrti — nam
Otrokom v spomin na pokojno mamo. V' Ameriki
Smo namre¢ imeli dve teti. Ena od teh, pisala se je

tighic in je %e zdavnaj sama med pokojnimi, se je
SPomnila na kapelico in jo dala zgradjti. Postavili so
10 ne dale¢ od moje rojstne hise — na sliki je hia

2a kapelico. Je kakih pet minut od kriZis¢a cest, od
katerih pelje ena proti Raki, druga pa v Novo me-
sto. V kapelici je kriZ in lepa podoba Marije z Je-
zusékom. V zid je vdelana tudi plo§&a z imenom
darovalca — moje ameriske tete.

Kmalu po zgraditvi je bila kapelica tudi blago-
slovijena. In pri njej na veliko soboto duhovnik
blagoslavija tudi velikonoéni Zegen.

Nam otrokom je kapelica zelo prirastla k srcu.
Kaj bi ne, saj je bila spomenik nasi pokojni mamij,
nam vsem pa opomin, naj bomo pridni in naj drZi-
mo, kar nas je mama ucila. Ko sem bila $e doma,
sem kapelico zelo rada krasila z roZami, zlasti spo-
miadj, ko so bili travniki polni pisanega cvetja. V me-
secu majniku je bila kapelica vselej posebno lepo o-
kradena. Sploh smo jo imeli vedno kot del doma in
bi si dom teZko predstavijala brez nje.

Pa naj za konec povem, da mojo rojstno hi§o zdaj
nadomestuje druga, nova. Moj necak (na sliki stoji
kot otrok pred hiSo, a se komaj razlo&i), zdaj avto-
mehanik, jo je zgradil in Zivi tam s svojo druZino.
Tako je na kraju v spomnin na mojo mladost ostala
samo Se kapelica in mi je morda zato kljub razda-
ljam $e draZja, pa Cetudi jo samo v dubu krasim in
poklekam na njene stopnice.

IVANKA ZABKAR na verandi svojega avstralskega doma v Wollongongu, N. S. W.
$e vedno drii obljubo svoji mami ter je Sama zelo dobra mama svojim otrokom,
2e dolga leta je naroé&nica in tudi sotrudnica MISL], ki ugankarje razveseljuje s krizankami.
Naj se ji na tem mestu zahvalimo za zvesto sodelovanje!
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Fr. Basil A. Valentine, O. F. M.,

SS. Cyril & Methodius Slovene Mission,
Baraga House, 19 A’Beckett St., Kew, Vie. 31071
Telefon: (03) 861 8118 in (03) 861 7787

Slovenske sestre — fran&iskanke BrezmadeZne
Slomsek House, 4 Cameron Ct., Kew, Vic. 3101
Telefon: (03) 861 9874

+ Popraviti moram v prejsnji Stevilki objavljeno vsoto
nabirke v velikono&nih darilnih kuverticah;in pa vso-
to, ki so jo druzine nabrale po $parovckih pri letosnji
postni akciji. Do danes se je vrnilo 454 velikono¢nih
kuvertic s skupno vsoto 6,678.20 dolarjev za vzdrze-
vanje naSega verskega sredis¢a. Postni Sparovcki pa
so doslej prinesli 798.32 dolarjev. Polovico te vsote
sem poslal nadskofijski dobrodelni pisarni za pomoc¢
dezelam v razvoju, druga polovica pa je §la za nase
posinovljene afriske misijonarje. Vsem dobrotnikom
$e enkrat prav iz srca: Bog naj stotero poplaca!

+ Materinsko proslavo imamo Ze vsa leta na prvo ne-
deljo v maju namesto na drugo, ko je v Avstraliji u-
radni Materinski dan. Tako smo priceli zato, ker smo
imeli maso v Melbournu samo enkrat na mesec, na pr-
vo nedeljo. Na drugo ni bilo mogoce, ker sem Sel za
slovensko maso v Geelong in Se vedno hodim tja. —
Zanimivo pa je. da so zdaj tudi vsa tukajSnja drustva
svoje materinske proslave premaknila za teden nazaj.
Vzrok je kar malo prevec ociten, pa zares neuteme-
lien, Versko sredi¢e ni imelo namena tekmovati z
nikomer, saj je imelo za proslavo prvo nedeljo ze
takrat, ko je bila to edina materinska proslava med
nami v Melbournu, Konéno vsaka druzina izbira po
svoji volji in bo tudi v bodoce, Zal mi je samo za
tiste, ki Zelijo biti na proslavi pri cerkvi, pa se kje
drugje. Prav potruditi se morajo in biti Se brez ko-
sila, da pridejo od nase cerkve do treh oz, celo do
dveh popoldne do svojega kluba.

Vedno sem mislil, da bodo lastne dvorane drustev
ustavile soupadanje prireditev, pa je ocitno ravno
nasprotno. Le komu v korist? Kulturnih zadev ni
veliko med nami — dajmo ljudem priliko, da se mo-
rejo udeleziti vsake, ¢e tako zele, ne pa da morajo
tolikokrat izbirati med eno in drugo! Zal je bila ze
veckrat ta izbira nujna celo med nedeljsko sloven-
sko maso in prireditvijo kakega drustva, cetudi ima
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nedelja 24 ur, ma$a pa le eno urico v Ze ustaljenem
casu,

Naj, prosim, nih¢e ne vzame teh mojih besed kot
napad. Bile so napisane z dobro voljo in preprianju,
da so dnevi dovolj dolgi za druga¢no-1azdelitev nase
dejavnosti, s katero bi nagim ljudem samo ustregli.

+ Na nasi leto$nji Materinski proslavi so zopet nasto-
pili gojenci Slomskove fole, s poskocnimi melodija-
mi med in po sporedu pa se jim je pridruzil tudi an-
sambel Ve&erni zvon. Vsem iskrena zahvala, posebej
tudi pozZrtvovalnim uciteljicam! Pa tudi Ivanu Meja-
Cu, ki je ostal zvest tradiciji in nam je zopet pripra-
vil odli¢no torto. Sre¢olov je prinesel za bodo¢i Dom
pocitka 200.— dolarjev. Torto kot prvo nagrado je
dobila Irma Bari¢ in sre¢a se ji je nasmehnila tudi
pri drugi nagradi (Sunka, ki jo je podarilo podjetje
Hojnik. Nasa zahvalal) — dokaz, da je Irmi moz Ivan
kupil veliko sreck. Tretjo nagrado (steklenico vina)
je zadel Lubi Pirnat, — Torto so Baricevi takoj razre-
zali in razdelili. Bila ni samo lepa, ampak zares tudi
dobra. ..

Zahvala vsem gospodinjam, ki so poskrbele s svoji-
mi dobrotami, da je bilo po mizah za vse udelezence
dovolj, ¢lanicam Drustva sv. Eme pa za delo v dvoran-
ski kuhinji in postrezbo. Vedno ob&udujem, kaj zmo-
re dobra volja in malo organizacije. Zal samo, da je
vse obi¢ajno na ramah nekaj oseb, ko bi breme po-
strezbe v dvorani bilo mnogo lazje, ¢e bi bilo vec¢ pro-
stovoljk.

+ Pri vhodu v dvorano smo na Materinski proslavi
nabrali lepo vsoto 247.— dolarjev. Tokrat smo jih
namenili za lacne v Afriki. Bog povrni vsem!

+ Ker ze pisem o lagénih v Afriki, naj omenim, da
bo Sel za lacne v Afriki tudi izkupic¢ek za pesnisko
zbirko Marcele Bole, kar je dala knjig naprodaj nasi
Baragovi knjiznici. Tako je odlocila Marcela in se ji
za dobroto iskreno zahvaljujem!

+ Smarnice zdruzujemo z vsako nedeljsko maso, Cez
teden pa jim imamo tudi nekajkrat, kar oznanimo
pri nedeljski masi sproti za teden naprej. Skoda, da
med nasimi ljudmi tukaj ni kaj vecjega zanimanja
za majniko poboznost, niti ob spominu na Smarni-
ce v domovini. Razumem, da so tu razdalje, pa s¢
vendar bojim, da je glavni vzrok vsakovecerno po-
sedanje pred televizijskim zaslonom. Ali smo Slo-
venci Se Marijin narod? Ce smo njeni samo tedaj.
kadar kaj potrebujemo, je nasa ljubezen do nebe-
ske Matere malo preve¢ samoljubna. Kaj pravite?

+ Razen krstov dveh, kot cokolada rjavih tongan-
skih otro¢icev, ki sta bila krs¢ena v nasi ccrk\":
med tongansko mago, slovenskih krstov tokrat ni
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bilo. Tudi poro¢na knjiga nase cerkve je pocivala
in ni bilo zabelezene nobene poroke. Pa¢ pa sta
7. maja, tocno na 25-letnico, s sveto maso slavila
s$Voj srebrni porocni jubilej Branko Zele in Berta
r. Slavec. Vsiznanci jima Cestitamo iz srca in jima
zelimo v zadovoljstvu in zdravju docakati tudi
zlatega. Bog vaju zivi!

Omenil pa bi le rad dve poroki:

Prva je bila 14. aprila v cerkvi sv. Terezije v Essen-
donu: Silvin Horvat. sin nase druzine v Reservoirju,
Je pred oltarjem pricakal svojo nevesto Antonette
Ciavarella. Zeime pove, da je nevesta iz druzine
italijanskih priseljencev, Silvin pa je bil rojen v
Ptuju in je prisel v Avstralijo s starsi Se kot fanticek.

Na soboto 11. maja pa se je v Newman Chapel
Katoliskega kolegija (Newman College) melbournske
Univerze porocila Nevia Krizman. Sam Lambraia je
njen izbranec. Srecala sta se pri svojem poklicu, saj
Sta oba ucitelja. Sam je italijanskega rodu iz okraja
Preston, nevesta pa je iz slovenske druzine v Mor-
wellu, kjer je bila rojena in tudi krséena. Kako hitro
je dorasla in iz male prijazne deklice je postala uéi-
teljica, zdaj pa se nevesta!

Obilo bozjega blagoslova obema paroma na Zivljenj-
sko pot!

* V Wodongi bo redna slovenska masa na zadnjo ne-
deljo v maju (26. maja) ob petih popoldne v cerkvi
Srca Jezusovega. Za Wodongo, Albury in okolico ve-
lja: obvestite drug drugega. zlasti seveda tiste, ki ni-
majo MISLI! — V juniju pa bo spet na vrsti Morwell:
Na Cetrto nedeljo (23. junija) ob sedmih zvecer v
Cerkvi Srca Jezusovega. Vabljeni! — Na drugo nedeljo
Vsakega meseca je redna slovenska masa v Geelongu
Ob pol dvanajstih, v St. Albansu pa ob petih popol-
dne. Potrudite se k udelezbi!

* V soboto dne 20. aprila je v Kew umrl ALEKSAN-
DER MAZZITELLI. Rojen je bil 14. oktobra 1906

Melbournskim Slovencem se priporoéa
KAMNOSESKO PODIJETIE

VIZZINI MEMORIALS

Verga Bros. Ply Lid.
9 TRAVALLA AVE., THOMASTOWN, VI(
Telefon: 359 5509,
doma: 470 4046 in 470 4095
Nagrobne spomenike 1zvriujemo po dogovoru.
Garancija za vsako delo!

B B B B B B B B B B B B e A e B
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v Aleksandriji v Egiptu kot &lan italijanske druZine.
Tam se je leta 1930 porocil s Slovenko Stefanijo
r. Cermelj, doma iz Skrilja pri Ajdovicini. V Avstra-
lijo sta prisla leta 1957 s tremi otroki (sinova Frank
in Rolando sta poroc¢ena v Melbournu, Carmen pa v
Sydneyu), do¢im jima je sincek Marcello umrl se v
Egiptu, Zivela sta v Box Hillu in Stefanija je tudi
naroc¢nica Misli. Pokojnik je bil Zze ve¢ let bolan in
je postal popolnoma odvisen od drugih, od zadnje-
ga februarja pa je bil v bolniski oskrbi geriatri¢nega
oddelka v Willsmere.

RoZni venec ob krsti smo molili v nasi cerkvi v po-
nedeljek 22. aprila, naslednji dan pa imeli pogrebno
mas$o. Pokopan je bil na keilorskem pokopaliscu,

Sozalje domacim, pokojniku pa veéni mir pri
Stvarniku in Odreseniku!

+ Naj za konec zopet omenim, da si gotovo rezervi-
rajte drugo nedeljo v juliju (14. julija) za obisk ver-
skega sredi§c¢a. Obhajali bomo nasa cerkvena zavetni-
ka in smo morali vsakoletno proslavo zaradi visoke-
ga gosta premakniti iz prve na drugo nedeljo. Med
nami bo za leto$nje Ciril-Metodovo jubilejno leto
melbournski nadSkof Francis Little. Masa bo ob de-
setih, v Geelongu pa bo ta dan slovenska masa od-
padla.

.,

Utrujen od borb in bridkosti
pri tebi, mati, iskal sem hladila.
Z besedo edino si dala ga dosti:
“Ti bori se, jaz bom molifal. . .”

FRANC 8. FINZGAR

- . . Zdaj hodim na to svajo sveto boZjo pot, kadar mj je teZko pri srcu. Tudi nocoj,
o mati, ob tej uri, ko so se vse noéi razgrnile nad menoj, prihajam k tebi: daj mi tolazbe
in svoj blagoslov, da bi kmalu zasijala tista nebeska zarja, ki sva jo upala v trpljenju,
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7 vsoh velrov O

PO PODATKIH ljudskega Stetja v letu 1981 je pri-
§lo na dan, da so v Avstraliji anglikanci po $tevilu ko-
maj za 25.000 ¢lanov moc¢nejsi od katolicanov. Ta
Stevilka je presenetila tudi katoli¢ane, a kaj Sele an-
glikance, saj njih veroizpoved velja nekako za drzavno
vero in so vse doslej ziveli v nekakem tihem preprica-
nju, da njih $tevila nih¢e ne bo nikoli dosegel.

Uradne §tevilke po ljudskem Stetju v letu 1981
nam nudijo sledeco sliko: Anglikancev je v Avstraliji
3,810.469, za katoli¢ane pa se je priznalo 3,785,505
prebivalcev. Med ostalimi kristjani je ¢lanov zdru-
zenih kricanskih . skupin (Uniting Church) 712.6G9,
prezbiterijancev je 637.818, metodistov 490.767, pra-
voslavnih 521.281, luterancev 199.760. baptistov pa
190.259.  Clanov protestantske verske skupine
Church of Christ je 89.424, binkostnikov (Pentecos-
tal) 72.148, Salvation Army pa Steje 71.570 clanov.
Jehovih pri¢ je 51.815, adventistov (Seventh Day Ad-
ventist) 47 474, mormonov (Latter Day Saints je njih
uradno ime) 32.444, kongregacionalistov 23.017,
kricanska skupina z imenom “Brethren” ima 21.489
¢lanov, armenska apostolska Cerkev pa 3,582.

Med nekri¢anskimi verskimi skupnostmi v Avstra-
liji so najmocnejsi muslimani (76.792 ¢lana), nato
pridejo prebivalci judovske vere (62.126 vernikov), na
tretjem mestu pa so budisti s 35.073 ¢lani.

NOVO slovensko zrtev so terjale gore, kakor je spo-
ro¢ila Agencija Reuter iz Kathmandu-ja pod Himala-
jo, mi pa smo brali v Heraldu v ponedeljek 6. maja:
Borut Bergant, tridesetletni ucitelj in doma iz Trzica
na Gorenjskem je sre¢no dosegel enega najvisjih sve-
tovnih vrhov himalajske skupine — 8505 metrov viso-
ki Yalungkang — in to, kot pravi porocilo, po zelo
zahtevni plezalni poti, ki je doslej e nihce ni preple-

rw“"' . .y

Se telite nauditi voriti avto?

{  SOFERSKI POUK

Vam z veseljem nudi

“FRANK’'S AVTO SOLA"

32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST,
N.S.W. 1165
Telefon: 72 15813

zal. Nesrela se je zgodila na povratku, Ko je drzni slo-
venski planinec zgrmel v globino ter se srecal s smrt-
jo. Datum nesrege je 22. april.

OSEMINDVAJSET novih ¢lanov kardinalskega
zbora je imenoval papez Janez Pavel 11, Kardinalske
znake bodo prejeli dne 25. maja, na konzistoriju bin-
koitne sobote. Med novimi kardinali je 17 Evropej-
cev, Stirje so iz Severne Amerike, po dva iz Azije in
Afrike, Po narodnosti so novi kardinali razdeljeni
takole: pet je Italijanov, po dva sta Francoza, Poljaka,
Nemca, Kanad¢ana in dva iz ZDA. Po enega kardinala
so dobile dezele Nigerija, Cile, Nikaragua, Belgija, Fi-
lipini, Etiopija, Indija, Spanija, Ukrajina, Ceskoslova-
ska, Venezuela, Nizozemska in Avstrija.

Kardinal iz Ceskoslovaske je po rodu Slovak, nad-
skof Jozef Tomko, ki pa zivi v Rimu in je bil doslej
glavni tajnik $kofovske sinode. Kot kardinal je postal
vrsilec dolznosti prefekta kongregacije za evangelizaci-
jo narodov in bo seveda ostal v Rimu. — Se vedno pa-
pez ni izdal imena kardinala, ki ga je pridrzal (“in
pectore™ pravimo temu) v svoji tajnosti ze pri prvih
imenovanjih na konzistoriju 3. jun. 1979. Vsekakor
mora biti oseba v kaki dezeli, kjer ni verske svobode
in bi mu javno imenovanje otezkocalo polozaj.

Kardinalski zbor je zaradi stevilnih smrti starih kar-
dinalov padel na §tevilo 124 ¢lanov, z novimi pa se jé
dvignil na 152. Ce ta zbor razdelimo po celinah, do-
bimo naslednjo sliko: 81 je Evropejcev, 38 America-
nov (iz Severne in Juzne Amerike), 16 Afric¢anov, 13
Azijcev in 3 iz Oceanije. Od skupnega §tevila 152
kardinalov jih bo 32 do 25. maja dopolnilo 80 let
starosti in po predpisih ne bodo mogli ve¢ voliti pa-
peza.Tako se je Janez Pavel 11, s stevilom novih ime-
novanj drzal pravila, ki ga je za stevilo kardinalov z
volilno pravico dolo¢il Pavel VI.: 120,

20.000 MINISTRANTOV se je zbralo k splo$ni
avdienci na Trgu sv. Petra v Rimu, Dne 10, aprila so
prisli k papezu iz raznih evropskih dezel. Janez Pa-
vel 11, jih je posebej pozdravil in jih bodril. naj svojo
streznisko sluzbo oltarju opravljajo vestno in resno,
kajti njihovo sodelovanje pri bogosluzju je pomembno
in zahteva odgovorno vedenje. Posebej jim je priporo-
¢il, naj radi berejo sveto pismo. Posvec¢ajo naj se vpra-
sanjem &im lepSega oblikavanja bogosluznih opravil,
katerih del je njihovo sodelovanje.

Pa naj dodamo. da med strezniki oltarja, zbranimi
pred papezem, niso bili samo ministrantje, ampak tu-
di ministrantke. Pravijo, da se vedno ve¢ deklet pri-
druzuje fantom pri opravljanju laiske sluzbe v Cerkvi.
Zanimivo je vpraSanje: ali dekleta pri danasnji splosni
zenski borbi za enakopravnost skusajo izpodriniti fan-
te izpred oltarja, ali pa fantje postajajo leni ter srame-
Zljivi in jih je tezko dobiti pred oltar. . .

Misli, Maj 1985



VEDNO mislimo, da so Amerikanci najbolj udarje-
Ni na sladoled. Uradna statistika pa pravi, da so na vr-
hu lestvice glede sladoleda — Italijani. Na vsak italijan-
ski zelodec pride povprecno deset kilogramov tega
hladnega posladka na leto. Izbirajo pa najraje sadne
sladolede. In za to osvezilo porabijo Italijani. vsako
leto kar 3000 milijard lir. . .

MSGR. STANKA GRIMSA, najstarejsega sloven-
skega izseljenskega duhovnika, so dne 23. aprila z ve-
likimi slovesnostmi pokopali v Merlebachu v Franciji.
Pokojnik je bil rojen 7. maja 1901 v Skofji Loki in je
bil leta 1926 posveden v duhovnika. Dve leti nato je
bil prefekt v Skofovih zavodih, nato pa pet let kaplan
V Sentrupertu na Dolenjskem. Leta 1935 se je podal
med druzine slovenskih rudarjev v Alzaciji in je med
Njimi ostal kar petdeset let. Izjema so bila vojna leta,
ker.so ga Nemci leta 1940 po zasedbi Francije izgnali,
4 takoj po konéani vojni se je vrnil med svoje drage
izseljence. Nemogode je tu opisati njegovo vsestran-
sko delovanje. Lahko pa recemo, da je bil Msgr.Grims
Nekaj enkratnega, karizmaticna osebnost med izse-
lienskimi duhovniki, moz velike sréne kulture, poln
dobrote in pozrtvovalnosti ter spostovanja do soclo-
veka. “Dajal je z rokami in s srcem,” je nekdo zapisal
V posmrtno spominsko knjigo. Zato je Msgr. Grims
umrl brez premozenja, a bozji Pla¢nik ga je nasel bo-
Batega.

Ko je skof dr. Leni¢ pripeljal z dvanajstimi sloven-
skimi duhovniki pogrebni sprevod iz slovenske kape-
le v merlebachsko Zupnijsko cerkev, ga je tam Ze ¢a-
kal domaci skof Schmitt s priblizno petdesetimi du-
hovniki. Po masi, ki je bila pravi triumf, se je razvil
pogreb na precej oddaljeno pokopalisce, kjer so se
od pokojnika poslovila tudi slovenska drustva.

Po pogrebu je skof dr. Leni¢ v Slovenskem domu
blagoslovil lepo kapelo, obenem pa predstavil Slo-
vencem Grimsovega naslednika, mladega duhovnika
Jozeta Kamina, sina izseljenskih rudarskih starSev, S
prvim septembrom bo prevzel pastirsko sluzbo,

POROCILO 1Z MOSKVE ne izklju¢uje moznosti,
da bi se novi vodja Sovjetske zveze, Mihail Gorbacov,
odpravil v New York na zasedanje Zborovanja organi-
zacije Zdruzenih narodov. V tem primeru bi prisel
na spored tudi sestanek z Reaganom.

Ni¢ bi ne bilo napak tak sestanek med obema vod-
jema svetovnih velesil. Opazovalci pravijo, da bi bil
tak sestanek naravnost nujna zadeva, ki bi zmanjsa-
la napetost po vsem svetu. Oborozevalna tekma gre
vsemu CloveStvu vedno boli in bolj na Zivce in tak
sestanek bi to bojazen gotovo ublazil. Ce hocemo
resiti svet unicenja, bi bilo treba ¢im prej zaceti, a
seveda — Cisto naravno — na obeh straneh in z obili-
co dobre volje ter zaupanjem. Kako si pridobiti to
dvoje, pa je umetnost zase. Bi kdo vedel odgovor?

SLOVENIJA VAS PRICAKUJE!
POSEBNI POLET ZA VAS: 12. JUNIJA 1985
SYDNEY / MELBOURNE / LJUBLJANA

in tudi zelo ekonomska prilika
za obisk lepe Slovenije.

1z Sydneya: 12/6/85 ob 12.35
1z Melbourna: 12/6/85 ob 15.00

Prihod v Ljubljano:
13/6/1985 ob 06.25 zjutraj

Za vse potnike velja enaka ekonomska cena: polet iz drugih mest — iz Brisbana do |
Sydneya, iz Hobarta ali Adelaide do Melbourna — in nazaj je vkljulen v ceni celotnega
poleta. Zaradi novih predpisov glede potnega lista Vam priporodamo: obrnite se na nas
¢im preje, da Vam lahko pomagamo pravotasno dobiti potni list in jugoslovanshko vizo.

ERIC IVAN GREGORICH
DONVALE TRAVEL
1042—1044 Doncaster Rvad,

EAST DONCASTER, Vic. 3109
Telefon: 842 5666 (vse ure)

e e e

Ne pozabite, da je Ze od leta
1952 ime GREGORICH dobro
poznano in na uslugo vsem, ki
se odpravljajo na potovanje!
PRIDEMO TUDI NA DOM!

S P
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Dragi stricek!

Upam, da bo$ imel v Koticku malo mesta za mene,
saj je to moje prvo pisemce. Posiljam ti tudi pesmico,
Ki sem jo sam sestavil. Povedal jo bom mami na mate-
rinski dan. Takole se glasi:

Vem, da rada me ima§,

vse, kar prosim, mi vedno das,
Tudi jaz te rad imam,

tele rozice ti dam!

Kaj mislis, ali bo vesela? Upam, da me ne bo vpra-
Sala, kje sem dobil Sopek, saj bom rozice natrgal na
njenem vrtu.

Lepo te pozdravlja, kakor tudi vse kotickarje, ki
bodo to brali — Mario Sfiligoi, 13 let, Avoca Vic.

MARIJA
V MAJU

NAGRADNA
SLIKANICA

124

MAMICI ZA GOD

Mamica moja danes goduje,

moje srce pa v zadregi sprasuje:
Kaj le za god naj ji vrednega dam?
Ali kaj takega zanjo imam?

Mama, brez tebe jaz bil bi sirota,
kot sonéek oZarja me tvoja dobrota!
Olja priliva$ mi k lué&i Zivljenja,
zrtev ne steje$, ne meris trpljenja.

Vem, da za vse sem ti hvalo dolZan,
pokazati tega pa prav $e ne znam.

Tisotkrat Bog naj ti vse to poplada,
naj za dobroto — ljubezen ti vrada!

M. Aleksandra Hred&ak

Dragi stricek! — Ko smo bili za veliko no¢ v Mel-
bournu, sem ti obljubila, da Ti bom pisala. Zdaj pa se
res oglasam z mamino pomocjo in obenem posiljam
lepe pozdrave tudi vsem otrokom, ki sem jih srecala
pri vas. Ne vedo, kako so sre¢ni. ko imajo slovensko
solo. Koticek imam zelo rada. Pozdravija te Angie
Krisani, 12 let, Stawell, Vic.

DRAG! OTROC/, zopet vas hodem razveseliti z na-
gradno SLIKANICO. Dobil sem pismo Mocnikovega
Toncka, v katerem me oéitajoce vprasuje, kje je bila
velikonoCna slikanica. Tondek je vsa zadnja leta so-
deloval pri tekmovanju z barvicami s svojim umo-
tvorom. Cetudi ni nikoli dosegel nagrade, je po vsem
videzu navdusen za slikanice. Da le njemu ustreZem,
pa sem zadovoljen, a preprican sem, da bo vec vnetih
kotickarjev rade volje seglo po barvnih svinénikih in
poskusilo sreco. Na delo torej, a ne pozabite, da mo-
ra pobarvana slika do sedmega junija priti v strickove
roke. Ce boste nanjo pozabili in bo ostala na polici
med Solskimi knjigami in zvezki, ne boste mogli biti
izbrani za nagrado. In tudi ne pozabite napisati na
sliko svoje ime ter naslov.

Upam, da niste pozabijli vosciti mamici za njen
dan. A ne pozabite, da je materinski dan vsak dan Vv
letu, ne le eno nedeljo, ko naj bi bili posebej pridni
in ubogljivi. Mamijca vas je vse leto vesela, e skusaté
biti dobri. Prav tako pa je tudi vse leto Marijino le-
to, ni njen samo mesec maj. Marija je tako lepo skr-
bela za decka Jezusa — tud/ vas bo varovala, e €
njej vsak vecer priporocate. — STRICEK
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SYDNEY, N. S. W. — Kako lep dan po tirinajstih
dneh dezja! Se posebno lep, ko se ob cerkvici wollon-
gongskih Slovencev. dobro uro voznje iz Sydneya
proti jugu, zbere toliko rojakov, da ne morejo vsi no-
ter. Bilo nas je iz Wollongonga, iz Sydneya, iz Can-
berre in menda 3e kaj od drugod.

Marija Pomagaj je danes, 5. maja 1985, dobila svo-
je Castno mesto v lepo obnovljeni, kot za Smaren o-
kraseni slovenski cerkvici v Figtree. Slika je zares po-
SreCeno umetnisko delo arhitekta Cveta Mejaca, ki je
vanjo polozil ne le spretnost svojih rok, ampak tudi
V50 ljubezen slovenskega srca do Matere bozje.

Nabito polna cerkev je za zadetek svete mase zado-
Nela v pesmi “Spet kli¢e nas vencéani maj”. Zvenelo
Je kakor spomladi, Getudi se tukaj v Avstraliji letna
doba e nagiba na jesen.

Ob blagoslavljanju drage nam podobe smo peli
“Marija, pomagaj nam sleherni ¢as”, nato se litanije
Z odpevi in pa “Marija skoz’ Zivljenje”. Toliko petja
vV tako majhnem prostoru prav res ne slisis nikjer drug-
J¢, razen med Slovenci! Pri brezjanski Mariji Pomagaj
Pa smo Slovenci doma!

Na drugi strani oltarja, kakor da bi o njem ne znali
Peti, pa je na sliki ponizno visel na krizu Kristus in
Pred njim je zamaknjen klecal sveti Franéisek Asiski.
Tudi to sliko je izdelal isti umetnik kot Marijo Poma-
83j. Okvirja za obe sliki sta naredila vedno usluzna
Sydneyska mizarska mojstra Stanko Slokar in Bruno
Bolko,

K poroéilu o tem zgodovinskem dnevu za Slovence
V. Wollongongu spada Se zahvala Sydney&anov za
Sprejeto  gostoljubje in zlasti postrezbo v drustveni
dvorani. Obenem pa $e poschej zahvala in pohvala
Clanom Zveze Slovenske Akcije, ji so ob tej priliki v
tako velikem $tevilu predstavjali skupno vero in vro-
Ce Zelje slovenskega naroda.

S slovenskimi pozdravi! — Ivan Kobal

MAROOCHYDORE, QLD. — Sem Zze dolgoletna
Naro¢nica “Misli” in jih vedno rada prebiram, Ni¢ ni-
S¢m nasla v njih o smrti gospoda duhovnika Bakana
Ivana, ki je bil salezijanec in v povojnih letih Zupnik v

Entrupertu na Dolenjskem, potem v Dobrni, zadnji
Cas pa v Sentrupertu v pokoju, Doma je iz Doklezov-

0
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Melbournskim rojakom je na uslugo

ZOBNI TEHNIK — DENTAL TECHNICIAN
LUBI PIRNAT

18 WRIDGWAY AVE. BURWOOD, Vic
Telefon: 288 4159

[zdelava umetnega zobovija in vsa popravila.
Full denture service and repairs.

Sesrsrssssasssannnnaan
e TESESESEERNRARRERERNENES
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avstralske slovenje””

ja v Prekmurju in je moj bratranec po materini strani,
Dobro se Se spominjam, kako lepo je bilo pri njegovi
novi masi leta 1936, Njegova sestra Ancka, moja se-
strina, je tudi bila bolna in kot sem dobila sporocilo
od doma, sta oba umrla na isti dan, samo S$tiri ure na-
razen, dne &. oktobra. Sestro so pokopali 10. oktobra
in je imela na pogrebu osem duhovnikov. Brata Ivana
pa so pokopali v Sentrupertu 11. oktobra. Porocilo
pravi, da je bilo na njegovem pogrebu okrog 60 du-
hovnikov, pokopaval pa ga je skof Lenig,

Pater urednik, objavite to kratko porocilo, prosim!
Morda je med bralci kdo, ki gospoda Bakana pozna,
pa mu bo drago zvedeti o njegovi smrti. Priporo¢am
ga v molitev. — Rozalija Veenstra

BULLEEN, VIC. — V velikonoc¢ni stevilki sem se
oglasila in omenila prosnjo Zupnije Dolenja vas pri
Ribnici na Dolenjskem. Danes se naj iskreno zahva-
lim vsem, ki so daru naSe druzine (50.— dol.) dodali
svoj dar naravnost meni ali pa preko uprave Misli:
Jelka Hojak 4,— dol., Fran¢iska Klun 20.— dol., Jul-
ka Mréun 100.— dol., Viktorija Gajsek 10.— dol., Jo-
ze Kromar z druzipo 50.— dol. in neimenovana 50.—
dolarjev. Tako prosnja le ni bila zaman in prepri¢ana
sem, da bo dar iz Avstralije v Dolenji vasi hvalezno
sprejet. Bog povrni vsem darovalcem! — Anica Smr-
del z druzino

PERTH, W. A. — Moram se oglasiti in povedati, da
smo bili vsi tukajsnji zavedni in verni Slovenci obiska
p. Cirila zelo veseli. Pa tudi g. Loncarja, ki je bil isto-
¢asno med nami, saj smo tako dale¢ od drugih nasih
skupin, da so obiski pri nas redki.

K sveti masi smo se zbrali v novi cerkvi v Osborne
Parku, ki ni ravno majhna, pa smo jo skoraj napolnili.
o e s -~
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Izdelavamo prvovrstne fotografije
ob prilikah porok, krstov, prvih obhajil, birme

678—680 SYDNEY ROAD, Govorimo 4
BURNSWICK, VIC. 3056 tudi slovensko
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SYDNEYSKIM ROJAKOM

nudi

BOLOGNA
SMALLGOODS

7 QUEST AVE.
CARRAMAR, 2163

Telefon
728 1717

sveze meso, kvalitetno suho meso,
raznovrstne salame in druge mesne izdelke.
Za razne priloZncsti po narogilu
specemo tudi celega prasicka.
Hitra in brezplaéna dostava.
Obrnite se na nas!
Priporoca se lastnik podjetja

J. & A. SKRABAN

Gotovo je bil tega vesel tudi p. Ciril, saj je bil jasen
dokaz, da smo slovensko maso pogresali in da bi jo
§e zeleli. Vse izgleda, da dr. Mikula, ki nas je dolga
leta obiskoval, ne bo ve¢ med nami. Zato nas je zelo
razveselila beseda p. Cirila, ki nam je obljubil, da
bodo to nalogo odslej prevzeli ostali slovenski duhov-
niki-frané¢iSkani. Tako smemo pri¢akovati redne obi-
ske s priliko slovenske mase. Razumemo, da Ze zara-
di velike razdalje ne bo prepogosto, vendar smo za-
dovoljni, da kdo misli na nas.

Naj se iz srca zahvalim p. Cirilu za ta njegov prvi
obisk. Pa tudi vsem tukaj$njim rojakom, ki so se ude-
lezili lepe sluzbe bozje v domacem jeziku v tako ve-
likem $tevilu. Mnogo hvale tudi tukaj$njemu Sloven-
skemu drustvu za objavo o patrovem prihodu in za
prijeten sprejem v klubskih prostorih. Enako gre na-
$a zahvala tudi rojaku senatorju g. M. Lajovicu, ki se

e
Priporotam se Slovencem
vzhodnega dela velikega Melbourna
za vsakovrstna avtokleparska dcla,
avtobarvanje in podoboo.

Popravljamo zasebno'in za vse veije zavarovalnice.

A. V. MOTOR BODY REPAIRS
1/117 LEWIS RD., WANTIRNA SOUTH, 3152,
VIC. — Telefon delavpice 221 5536

TOWING SERVICE 24 ur dnevho
na telefomu 221 5757
ali pa doma — 232-4314

Rojak VOJKO VOUK

je slu¢ajno na nedeljo nase mase mudil v Perthu in
je nas vse s p, Cirilom vred presenetil s prihodom v
cerkev. Njegove tople domace besede nam bodo osta-
le v spominu. — Naj se konéno zahvalim tudi nasemu
g. zupniku zupnije Osborne Park, ki nam je $el tako
rade volje na roko glede cerkve in stanovanja p. Cirila.
Tudi za bodoce prilike nam bo rad ustregel.

Pozdravljeni preko Misli vsi rojaki po $irni Avstra-
liji! — Slavko Tomsié

WHYALLA, S. A. — Spet sem se zakasnila z na-
ro¢nino, Ceprav soba z mozem zagrabiva za “Misli”,
ko nam jih posta dostavi.

Torej se nam spet obeta obisk slovenskega skofa.
Se Se spomnite, p. urednik, kako smo se takrat v le-
tu 1973 tudi v Whyalli pripravljali na obisk $kofa
dr. Lenica, pa je bila zaradi povodnji cesta zaprta?
Prisli ste le do Port Pirie in se morali obrniti. Zdaj
nam je p. Janez rekel, da bi $kofa tudi k nam pripe-
ljal. Lepo bi bilo, a kaj, ko nas je vedno manj. Ko
ste Se vi hodili med nas, se nas je vsaj nekaj nabralo
v cerkvi. Pa se je v teku let vse razkropilo — samo se
tri slovenske druZine smo ostale, pa $e teh Gez dan
ni doma, ker vse delajo. Tako smo se domenili, da
bomo sli mi v Adelaide za skofov obisk.

Tudi naju z Romanom muéi Zelja, da bi se pre-
maknila v Adelaido in bi bila tako blize slovenskega
verskega srediS¢a. Saj sva tudi midva ostala z naj-
mlaj§im, Pavletom, sama: od otrok sta dva v Adelai-
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VIKTORUSKIM SLOVENCEM

TOBIN BROTHERS —
funeral directors

NA USLUGO V CASU ZALOVANIJA

North Melbourne 189 Boundary Road, 329 6144

Noble Park 505 Princes Highway, 546 7860
Frankslon 232 Cranbourne Road, ?81 2115

Malvern 1382 High Street, 509 4720

Mentone 93 2460
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di, eden v Murray Bridge-u. Pa nam za enkrat kar e
ne kaze odtod, dokler se ne bodo hife v Whyalli kaj
boljse prodajale. No, bomo videli, kaj nam bo pri-
nesla bodocnost. Do takrat pa naj “Misli” le se
pridno hodijo k nam v Whyallo, saj jih vsaki mesec
z Romanom komaj ¢akava,

Prejmite iskrene pozdrave od nas vseh! — Druzina
Zrim

BOX HILL, VIC. — Prosila bi vas, ako bi mi mogli
ustre¢i in mi pustiti malo prostora v “Mislih”. Zvede-
la sem namre¢, da popravljajo naso cerkvico v Zagonu
pri Postojni. Bila je ze res potrebna, da jo olep3ajo in
Z najnujnejsimi deli ohranijo. Med svojimi znanci sem
nabrala darov za 450.— dolarjev in to vsoto Ze tudi
poslala g. zupniku v Postojno, ki ima obnovo cerkvice
na skrbi, Darovalci pa so sledeci: F. Gerzina 100.—
dolarjev, druzina F. 100.— dol., druzina Bizjak 70.-
dol., M. Krizaj 50.— dol., J.Goryup 20.— dol., A. Va-
siljevski 20.— dol., A. Sirca 30.— dol., P. Kunek 60.—
dolarjev. Vsem se prisréno zahvaljujem za darezljivost
in sem prepricana, da je bil g. Zupnik daru iz Avstrali-
je zelo vesel. Doma po cerkvah veliko popravljajo, da
jih ¢lovek kar obZuduje. A marsikje tezko zmorejo
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RESITEV NAROBE KRIZANKE zadnje $tevilke:

Vodoravno: 1. mi; 3. lutka; 7. po; 9. Edo; 11. kri;
12. ped; 13. ata; 15; ost; 17. omotica; 19. ze; 21. ja;
22. enota; 23. ajdov; 24. to; 26. ko; 27. vsebina;
29. kot; 30. ali; 32. laz; 33. é&as; 35. trg; 37. en;
38. bezeg; 39. ha. — Navpi¢no: 1. me; 2. Ida; 4. uk;
5. trata; 6. ki; 7. pet; 8. od; 10. Oto; 12. psa; 14, ame-
tist; 15. ocejena;16. oZeti; 18. javor; 20. eno; 21. jok;
25. obraz; 27. voz: 28. alt; 29. kan: 31. irh; 32. le;
33. Ge; 34. se; 36. ga.

Resitev so poslali: Lidija Cusin, Joze Grilj, Sestre v
Slomskovem domu, Vinko J ager, Marija Pfajfer, Erica
Frankin, Francka Anzin in Marija Spilar, Silvo Kri-
Stan, Marija Oppelt, L. Dekleva, Tomaz Susnik, Ivan-
ka Krempl, Yelka Kutin, Leon Klemen, Anica Buch-
8raber, Irma Ipavec, Slavko Koprivnik, Tone Knaus,

reb je tokrat izbral za nagrado ime: Yelka Kutin.

Ce Vas pot pripelje v Gippsland
= na The Ninety Mile Beach in v
The Lakes National Park: lastnik

LOCH SPORT BAKERY

COFFEE SHOP

je Vas rojak, ki Vam bo po domace
in po zmerni ceri postregel.
Priporota se: MIHAEL ERJAVEC,
2662 National Park Road,

Tel.: (051) 46 0466 LOCH SPQRT, Vic. 3851
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E. Z. OFFICE MACHINES Ppty. Ltd.

Zastopnik podijeti) Olympia in Adler strojev
se melbournskim Slovencem priporoca

«a prodajo novih in starih pisalnih,
raéunskih in podobnih strojev vseh znamk.
lzvriujemo vse vrste popravil!

V zalogi imamo slovenske érke CZS,
ki jih Vas pisalni stroj morda Se nima,

EMIL ZAJC

1475 Centre Road, CLAYTON, Vic. 3168 }
Telefon: 544 8466 »
“F""ﬂF"‘HF"‘ﬂﬂﬂf"‘“ﬂ"ﬂﬂ""‘ﬂﬂ""
in je dar v tuji valuti iz zdomstva zelo dobrodogel. Je
tudi moralna pomo¢ domacinom, da tudi v tujini niso
pozabljene tezave zupnije, kjer smo bili rojeni in smo
preziveli svojo mladost. Se enkrat: vsem darovalcem
iskrena zahvala.

Uredni$tvu prilagam tudi ze zelo staro dopisnico, ki
predstavlja Postojno pred dvanajstim stoletjem. Mor-
da bi jo lahko dali v “Misli”, potem pa bi jo vsekakor
rada nazaj, ker mi je drag spomin. (Zal je premalo
izrazita in bi bila v tisku pre¢rna ter malo vidna. -
Za ponudbo pa vseeno lepa hvala. — Op. ur.)

Lepo vas in vse bralce “Misli” pozdravlja Josipa
Kunek in druzina

O,

“No, vidite, danes pa Ze bolje kasljate . . .”
~’Seveda, doktor, saj sem celo noc treniral!”
* % %k
“KaksSen bedak sem bil, da sem se porodil s tebojl”
“Vem, a jaz sem bila takrat tako zaljubljena vate,
da tega nisem opazila.”
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Urarsko in zlatarsko podjetje

Alexander

WATCHMAKER and JEWELLER :
190 Church Street (vogal Macquarie St.) b
Parramatta, N. S. W. :

Telefon 633 1384

vam nudi 10% popusta pri vsakem.nakupu, 20% pa na
vsa popravila ur in zlatnine ter fest mesecev garancije.
Engraviranje imen brezplaéno. .
HANDMADE JEWELLERY DESIGNED AND 5
MADE IN OUR OWN WORKROOM. 3
Sydneyski rojaki, pridite in se sami prepritajte

o ugodnih pogojih. — Priporotata se

E. & C. ROBNIK

SHTYTRVTYY

127



BESEDNI LIK
(Ivanka Zabkar)

V vsako vrsto prideta po dve besedi. Mastno zarisa-
ni koti povedo pri vrstah z liho tevilko (1, 3, .. .),
kje se leva vstavljena beseda konéa, prvi vrstah s sodo
§tevilko (2, 4, . . .) pa, kje se desna vstavljena beseda
pricne. Je pa zadnja &rka leve besede v vsaki vrsti
obenem prva &rka desne besede.

Leva stran: 1. umetna vodna pot; 2. eden evangeli-
stov; 3.eden nadangelov; 4. velika koli¢ina vode;
5. boljsa vrsta hiSnega poda; 6. mesec v letu; 7. del
moskega obla¢ila (mnoZina); 8. mesec v letu; 9. vrsta
drevesnega sadja; 10. v teku tekodega leta; 11. vrsta
tiskane besede (mnozina); 12. moé&ni Zivalski zob.

Desna stran: 1. naravni tok vode; 2. potomci star-
Sev; 3. vodno prevozno sredstvo; 4. modko ime;
5. vrsta naravne Zivinske prehrane; 6. eden simbolov
za Odredenika; 7. uéinek, posledica (tujka); 8. gozdni
(tudi vrtni) sadeZ; 9. zensko ime (pomanjsevalnica);
10. Zena bliznjega stanovalca;11.dezela, ki je sprejela
boZjega Begunca; 12. slovenska narodna cvetlica.

Ako si nadel in vstavil pravilne besede, bo$ dobil
iz &rk v kvadratih z mastno zarisanim kotom — branih
cik-cak od vrha navzdol — imeni dveh letnih dob.

Reditev poiljite do 7. junija na uredni$tvo!
e .
“Marjanca, ali ve§, kaj se zgodi z deklicami, ki no-
cejo jesti? ”
“Vem, mami! Ostanejo vitke, postanejo fotomo-

deli in zasluzijo veliko denarja.”
* * *

“Kaj ti nisem narocila, da pazi, kdaj bo mleko vzki-
pelo!? ” ocita zena mozu.
“Saj sem pazil, dragica! Toc¢no ob desetih in dvaj-

set minut . .."”
* ¥ %

“Natakar, ali pri vas sploh kdaj menjate namizne
prte?

“Oprostite, ne mogel bi vam povedati. Sem Sele dva
meseca tukaj .. ."”

; HEIDELBERG CABINETS
FRANK ARNUS PTY. LTD.

3 Priporo¢amo se melbournskim rojakcis.
za izdelavo kuhinjskih omar
in drugega pohistva po zmerni ceni.

¢ 7 LONGVIEW COURT,
THOMASTOWN 3074 TEL.: 465 0263
(Bundoora Industrial Park) A.H.: 459 7275
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DAJMO SI DUSKA:
SMEH JE ZASTONJ! — pravijo doma

+ Ali ni $koda, da imajo vse denarne ustanove dobro
razvito in razvejano propagando o veliki prednosti di-
narskega varcevanja, ljudem pa gre pri tem na kr-
meZljav nasmeh?

+ Od navdu$enja so ga nosili na rokah, potem jih je
pa zajahal.

+ “Ali ves, da sta bila Adam in Eva jugoslovanska dr-
Zavljana? ©* — “Kaj ne poves! Pa to lahko dokaZes?
— “Cisto lahko. Nista posedovala lastnega doma, niti
nista imela obleke, niti kaj jesti razen jabolk; pri
vsem tem pa sta bila $e prepricana, da sta v raju.”
+ Najvec govorijo ljudje, ki sproti pozabljajo, kaj so
pravzaprav hoteli povedat;.

+ Sodnik je prisel iz sodne dvorane na hodnik in se
na ves glas smejal. Znanec ga je vprasal, zakaj se sme-
je. “Pravkar sem slisal najboljso smesnico v Zivijenju,”
mu odgovori sodnik. — “Se meni jo povejl” — Tega
pa ne smem, ker sem tistemu, ki jo je povedal, nalo-
Zil pol leta zapora.””

+ Socialne razlike v socializmu razbijajo enoliénost.

+ Jedli so svinjske, telecje in goveje jezike, le pri slo-
venskem so naletelj na kost.

+ Ce vzame oblast v zakup pravico, je narod tepen.
Ce vzame v zakup 3e resnico, je narod mrtev.
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MATI, DOMOVINA, BOG  Pesmi Ludvika Ceglarja. Cena 2. dol.

TRENUTKI MOLKA — Misli za vsak dan napisal Franc Sodja CM.
Argentina. — Cena vezani knjigi 4.— dol, brosirani 3.— dolarje,

SVETO PISMO NOVE ZAVEZE v prikupni Zepni izdaji. Z opomba-
mi in kratko razlago tezko razumljivih mest. - Cena 6.~ dolarjev.

KRISTJAN MOLI je naslov molitvenika s 305 stranmi. Cena 5. dol.

HVALIMO GOSPODA je zbirka ljudskih cerkvenih pesmi (z notami)
v obliki molitvenika, z dodatkom stalnih masnih in drugih molitev. Ce-
Na je 5.— dolarjev. Ista pesmarica v skrajsani obliki stane 2. dolarja.

HOJA ZA KRISTUSOM je knjizica v obliki molitvenika, ki obsega
hesmrtne spise Tomaza Kempcana. — Cena 5.— dolarjev.

SHEPHERD OF THE WILDERNESS — Angleski zivljenjepis misijo-
Narja Baraga v Zepni izdaji. Spisal Bernard J. Lambert. Cena 2.— dol.

DREAM VISIONS - Cankarjeva knjiga “Podobe iz sanj” v odlicnem
angleskem prevodu. Slovenian Research Center, USA. Cena 11.— dol.

MEN WHO BUILT THE SNOWY — O zivljenju ob graditvi Snowy
Mountains projekta napisal v angles¢ini Ivan Kobal, — Cena 8.~ dol.

THE GLIMMER OF HOPE (Svit upanja) — 1z8la v angleskem jeziku
Y samozalozbi pisca Jozeta Komidarja, N.S.W. Obsega spomine na Lo-
Sko dolino med revolucijo in razmisljanja o komunizmu. Cena 6,—dol.
KRASKI IZLIVI — Pesmi Marcele Bole, Melbourne, Cena 7.— dol.
ISKANJE — Pesmi Petra Kosaka, Melbourne, Cena 3.— dolarje.
CVET LJUBEZNI — Pesmi Ivana Lapuha, Melbourne. Cena 4. dol.

Imamo Se vec knjig nasega mati¢nega, zamejskega in zdomskega trga.

CELOVSKE in GORISKE MO-
HORJEVE KNIJIGE za leto 1985

so kon¢no dospele in so na razpo-
lago bralcem.

CELOVSKIH je letos pet: Izlet v
vesolje (M. Osojnik), Car letnih ¢a-
sov (Dr. P. Zablatnik), Jezus v ¢asu
(Potovanje po Palestini P. Zidarja),
Koledar 1985 in mladinska Betle-
hemska zvezda zavije s svoje poti
(M. Kulik — A, Kaufman). Cena le-
tosnje zbirke je 17.— dolarjev,

GORISKE  mohorjevke so kot
obi¢ajno Stiri: Blagovestnika Slo-
vanov (zgodovinska povest Zore
Piscanc). Melodija (&rtice Sase
Martelanca).,  Primorski slovenski
biografski leksikon (10. snopi¢) in
seveda Koledar 1985 pestre vsebine,
Cena goriSke zbirke je 18.— dol.

AUSTRALIAN

poldne do druge ure in od Seste ure zvecer.

Nasa telefonska stevilka: (062) 82 1083.

———

H SLOVENSKO-AVSTRALSKO
- DRUSTVO CANBERRA Inc.

pozdravlja vse rojake

in bralce MISLI

s prisrcnim vabilom:

KADAR SE MUDITE

V CANBERRI,
OBISCITE NAS!

Vsem rojakom in njih prijateliem sporoéamo: nas DOM, poznan pod imenom TRIGLAV. na
Irwing Street. PHILLIP (CANBERRA). A. C. T.. je odprt gostom vsak dan (vklju¢no sobote, nede-
lie in praznike. razen velikega petka in vecera bozi¢ne vigilije) od 11.30 a.m. do 11.45 p.m.

Nas bar je odprt od 11.30 dopoldan dnevno ter nudi tudi Stevilne slovenske pijace. Kuhinja servira
okusno domace pripravljeno hrano vsak dan od sestih do devetih zveéer, ob nedeljah pa. tudi od

KADAR SE MUDITE V CANBERRI: DOBRODOSLI V SLOVENSKEM DOMU!

Pri nas Vam bo tudi vselej kdo na razpolago za razne informacije o Canberri in okolici.
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EAST DONCASTER, Victoria 3109

Vabimo Vas, da obisCete naso pisarno, ki ima lastni
prostor za parkiranje. Ali pa nas poklicite po telefonu
in PRIDEMO NA VAS DOM, &e je tako ugodnejse!

VASA DOMACA
TURISTICNA
AGENCIJA

DONVALE TRAVEL

10421044 Doncaster Road,

Telefon: 842 5666

(vse ure)

Z nasveti pri naértovanju in pri urejevanju Vasega potovanja po Avstraliji ali preko morja
(pri nabavi potnih listov. viz. raznih drugih dokumentov, finan¢nega posojila,

zavarovanja, fotograflj za potne liste . . .)
VAM JE NA USLUGO

ERIC IVAN GREGORICH

DONVALE TRAVEL

1042—1044 Doncaster Road, EAST DONCASTER, Victoria 3109
Telefon: 842 5666 (vse ure!)

Ime GREGORICH je med viktorijskimi rojaki 2e od leta 1952 dobro poznano
in na uslugo vsem, ki se odpravljajo na potovanje.

PARI, KI NACRTUJETE POROCNO POTOVANJE, STOPITE V ZVEZO Z NAMI!
UREJAMO TUDI POTOVANJA PO AVSTRALIJI, V NOVO ZELANDIJO,
BALI, SINGAPUR, HONGKONG,

ZDRUZENE DRZAVE AMERISKE, KANADO
TER SEVEDA KAMOR KOLI V EVROPO IN NA VSE STRANI SVETA.

Ne pozabite ime ERIC IVAN GREGORICH!

Priporo¢amo se in Vas ne bomo razocarali!

SLOVENIJA VAS PRICAKUJE!
Edini letni skupinski polet SYDNEY — MELBOURNE — LJUBLJANA
V mesecu juniju bo zelo ugodna ekonomska prilika za obisk lepe rodne domovine.
Obrnite se na nas za podrobnejsa pojasnila!

Bt



